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Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und

Sicherheitshinweise lesen und beachten

inainte de punerea in functiune se vor citi si respecta instructiunile de
folosire si indicatiile de siguranta.

Mpwv ™ 6€on og Aettoupyia dlaBdoTe Kat akoAoubrote v Odnyia
XPNOoNG Kat Ti§ Yodei&elg aopaAeiag

Aleti calistirmadan dnce Kullanma Talimatini ve Glvenlik Uyarilarini
okuyun ve riayet edin.

lMpean nyckaHe B ekcnnoaraumna npoveteTe 1 cnassante
MHCTPYKLUMATA 3a eKcrnioatauma Ha ypeaa v ykasaHvATa 3a
6e30nacHoCT.

Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi i
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz stosowac sie do nich.
[Mepen nepBbIM NCMOML30BaHMEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
JKCMNyaTaumm n cnefynte CoaepXKalmmcA B HEM YKa3aHUAM.
Mepen nyckom npountaTu i AOTPUMYBaTUCh IHCTPYKLIT 3 ekcrninyaTauii

i NpaBun TexHikn 6e3neku.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

A\ Vorsicht!

An stehenden Gewiéssern, Garten- und
Schwimmteichen und in deren Umgebung ist die
Benutzung des Gerates nur mit Fehlerstrom-
Schutzschalter mit einem auslésenden
Nennstrom bis 30 mA (nach VDE 0100 Teil 702
und 738) zulassig.

Das Gerit ist nicht zum Einsatz in
Schwimmbecken, Planschbecken jeder Art und
sonstigen Gewassern geeignet, in welchen sich
wahrend des Betriebs Personen oder Tiere
aufhalten kdonnen. Ein Betrieb des Gerétes
wahrend des Aufenthalts von Mensch oder Tier
im Gefahrenbereich ist nicht zulassig. Fragen Sie
lhren Elektrofachmann!

Dieses Gerat ist nicht daflir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um

sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Achtung!

® Fuhren Sie vor jeder Benutzung eine
Sichtpriifung des Gerates durch. Benutzen Sie
das Gerat nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen
beschéadigt oder abgenutzt sind. Setzen Sie nie
Sicherheitsvorrichtungen auBer Kraft.

® Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich
entsprechend dem in dieser
Gebrauchsanweisung angegebenen
Verwendungszweck.

@ Sie sind fur die Sicherheit im Arbeitsbereich
verantwortlich

@ Sollte das Kabel oder der Stecker aufgrund
auBerer Einwirkungen beschadigt werden, so
darf das Kabel nicht repariert werden! Das Kabel
muss gegen ein neues ausgetauscht werden.
Diese Arbeit darf nur durch einen
Elektrofachmann ausgefuhrt werden.

@ Die auf dem Typenschild des Gerates
angegebene Spannung von 230 Volt
Wechselspannung muss der vorhandenen
Netzspannung entsprechen.

® Das Gerat niemals am Netzkabel anheben,
transportieren oder befestigen.

@ Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Steckverbindungen im Uberflutungssicheren
Bereich liegen, bzw. vor Feuchtigkeit geschutzt
sind.

@ Vor jeder Arbeit am Gerat Netzstecker ziehen.

® Vermeiden Sie, dass das Gerat einem direkten
Wasserstrahl ausgesetzt wird.

@ Fur die Einhaltung ortsbezogener Sicherheits-
und Einbaubestimmungen ist der Betreiber
verantwortlich. (Fragen Sie eventuell einen
Elektrofachmann)

@ Folgeschaden durch eine Uberflutung von
Raumen bei Stérungen am Gerat hat der
Benutzer durch geeignete MaBBnahmen (z.B.
Installation von Alarmanlage, Reservepumpe
0.a.) auszuschlieBen.

® Beieinem eventuellen Ausfall des Gerates
durfen Reparaturarbeiten nur durch einen
Elektrofachmann oder durch den ISC-
Kundendienst durchgefiihrt werden.

@ Das Gerat darf nie trocken laufen, oder mit voll
geschlossener Ansaugleitung betrieben werden.
Fir Schaden am Gerat, die durch Trockenlauf
entstehen, erlischt die Garantie des Herstellers.

@ Das Gerat darf nicht fir den Betrieb von
Schwimmbecken verwendet werden.

® Das Gerat darf nicht in den Trinkwasserkreislauf
eingebaut werden.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

o
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. Geratebeschreibung (Bild 1)

Druckanschluss
Wasserablassschraube
Sauganschluss
Wassereinflllschraube

PON~

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Einsatzbereich:

® Zum Bewassern und GieBen von Grinanlagen,
Gemusebeeten und Garten

® Zum Betrieb von Rasensprengern

® Mit Vorfilter zur Wasserentnahme aus Teichen,
Bachen, Regentonnen, Regenwasser-Zisternen
und Brunnen

® Zur Hauswasserversorgung

Férdermedien:

® Zur Forderung von klarem Wasser (StiBwasser),
Regenwasser oder leichter Waschlauge/
Brauchwasser.

@ Die maximale Temperatur der Forderflissigkeit

sollte im Dauerbetrieb +35°C nicht iberschreiten.

® Mit diesem Gerat durfen keine brennbaren,
gasenden oder explosiven Flissigkeiten
geférdert werden.

@ Die Férderung von aggressiven Flussigkeiten
(Sauren, Laugen, Silosickersaft usw.) sowie
Flissigkeiten mit abrasiven Stoffen (Sand) ist
ebenfalls zu vermeiden.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzanschluss 230V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung 1100 Watt
Férdermenge max. 4000 I/h
Férderhéhe max. 43 m
Férderdruck max. 0,43 MPa (4,3 bar)
Ansaughdhe max.: 8 m
Druck- und Sauganschluss ca. 33,3 mm (R1 1G)
Wassertemperatur max. 35°C

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Saugleitungsanschluss

Grundsatzlich empfehlen wir die Verwendung eines

Vorfilters und einer Sauggarnitur mit Saugschlauch,

Saugkorb und Riickschlagventil, um lange

Wiederansaugzeiten und eine unnétige

Beschadigung der Pumpe durch Steine und feste

Fremdkorper zu verhindern.

® Der Durchmesser der Saugleitung, ob Schlauch
oder Rohr, sollte mindestens ca. 19 mm (3/4”)
betragen; bei mehr als 5 m Saughdhe wird
ca. 33,3 mm (R1IG) empfohlen.

® Der verwendete Saugschlauch sollte ein Saug-
ventil haben. Falls das Saugventil nicht ver-
wendet werden kann, sollte ein Rickschlagventil
in der Saugleitung installiert werden.

@ Die Saugleitung von der Wasserentnahme zum
Geréat steigend verlegen. Vermeiden Sie
unbedingt die Verlegung der Saugleitung Gber
die Pumpenhdhe, Luftblasen in der Saugleitung
verzoégern und verhindern den Ansaugvorgang.

® Saug- und Druckleitung sind so anzubringen,
dass diese keinen mechanischen Druck auf das
Gerat auslben.

@ Das Saugventil sollte genligend tief im Wasser
liegen, sodass durch Absinken des
Wasserstandes ein Trockenlauf des Gerates
vermieden wird.

® Eine undichte Saugleitung verhindert durch
Luftansaugen das Ansaugen des Wassers.

® Vermeiden Sie das Ansaugen von Fremdkérpern
(Sand usw.), falls notwendig ist ein Vorfilter anzu-
bringen.
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5.2 Druckleitungsanschluss

@ Die Druckleitung (sollte mind. ca. 19 mm (3/4")
sein) muss direkt oder Uber einen Gewindenippel
an den Druckleitungsanschluss ca. 33,3 mm
(R11G ) des Geréates angeschlossen werden.

® Selbstverstandlich kann mit entsprechenden
Verschraubungen ein ca. 13 mm (1/2”)
Druckschlauch verwendet werden. Die
Forderleistung wird durch den kleineren
Druckschlauch reduziert.

® Wahrend des Ansaugvorgangs sind die in der
Druckleitung vorhandenen Absperrorgane
(Spritzdusen, Ventile etc.) voll zu 6ffnen, damit
die in der Saugleitung vorhandene Luft frei
entweichen kann.

5.3 Elektrischer Anschluss

@ Der elektrische Anschluss erfolgt an einer
Schutzkontakt-Steckdose 230 V ~ 50 Hz.
Absicherung mindestens 10 Ampere

@ Die Ein-Ausschaltung erfolgt mit dem einge-
bauten Schalter.

@ Gegen Uberlastung oder Blockierung wird der
Motor durch den eingebauten
Temperaturwéchter geschiitzt. Bei Uberhitzung
schaltet der Temperaturwéachter die Pumpe
automatisch ab und nach dem Abkiihlen schaltet
sich das Gerat wieder selbststandig ein.

6. Bedienung

@ Das Gerat auf festen, ebenen und waagrechten
Standort aufstellen.

® Pumpengehause Uber die Wassereinfillschraube
(4) mit Wasser auffillen. Ein Aufflllen der
Saugleitung beschleunigt den Ansaugvorgang.

® Druckleitung &ffnen.

® Netzleitung anschlieBen. Der Ansaugvorgang
startet automatisch.
- das Ansaugen kann bei max. Ansaughdhe bis
zu 5 Minuten dauern.

® Wird die Pumpe nach dem Einsatz wieder ent-
fernt, so muss bei erneutem Anschluss und Inbe-
triebnahme unbedingt wieder Wasser aufgefillt
werden.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféahrdungen zu
vermeiden.

6

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Das Gerét ist weitgehend wartungsfrei. Fur eine
lange Lebensdauer empfehlen wir jedoch eine
regelmaBige Kontrolle und Pflege.

Achtung!

Vor jeder Wartung ist das Gerat spannungsfrei zu
Schalten, hierzu ziehen Sie den Netzstecker der
Pumpe aus der Steckdose.

8.1 Wartung

@ Beieventueller Verstopfung des Gerates
schlieBen Sie die Druckleitung an die
Wasserleitung an und nehmen den
Saugschlauch ab. Offnen Sie die Wasserleitung.
Schalten Sie das Gerat mehrmals fiir ca. zwei
Sekunden ein. Auf diese Weise kdnnen
Verstopfungen in den haufigsten Fallen beseitigt
werden.

® Auswechseln der Netzleitung:
Achtung: Das Gerat vom Netz trennen! Bei
defekter Netzleitung darf diese nur durch
einen Elektro-Fachmann gewechselt werden.

® Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

8.2 Einlagerung

@ Vor langerem Nichtgebrauch oder Uberwinterung
ist die Pumpe griindlich mit Wasser
durchzusplilen, komplett zu entleeren und
trocken zu lagern.

@ Bei Frostgefahr muss das Gerat vollkommen
entleert werden.

® Nach langeren Stillstandzeiten durch kurzes Ein-
Aus-Schalten prufen, ob ein einwandfreies
Drehen des Rotors erfolgt.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

o
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9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fir Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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11. Fehlersuchplan

Seite 8

Stérungen

Ursachen

Abhilfe

Kein Motoranlauf

Netzspannung fehlt

Pumpenrad blockiert-
Thermowéchter hat abgeschaltet

Netzspannung lberprifen

Pumpe zerlegen und reinigen

Pumpe saugt nicht an

Saugventil nicht im Wasser

Pumpengeh&use ohne Wasser

Luft in der Saugleitung

Saugventil undicht
Saugkorb (Saugventil) verstopft

max. Saughdhe Uberschritten

Saugventil im Wasser anbringen

Wasser in Pumpengehause
fallen

Dichtigkeit der Saugleitung
Uberprifen

Saugventil reinigen
Saugkorb reinigen

Saughéhe uberprifen

Férdermenge ungentigend

Saughoéhe zu hoch
Saugkorb verschmutzt
Wasserspiegel sinkt rasch

Pumpenleistung verringert durch
Schadstoffe

Saughéhe uberprifen
Saugkorb reinigen
Saugventil tiefer legen

Pumpe reinigen und
VerschleiBteile ersetzen

Thermoschalter schaltet die
Pumpe ab

Motor Uberlastet, Reibung durch
Fremdstoffe zu hoch

Pumpe demontieren und
reinigen, Ansaugen von
Fremdstoffen verhindern (Filter)




Anleitung BG _GP_1140 N SPK5:  26.01.2012 $:25 Uhr Seite 9

A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Atentie!

in apele statitoare, lacurile de gradina si inot
precum si in jurul acestora, folosirea aparatului
este permisa numai cu un intrerupator de
protectie impotriva curentilor vagabonzi cu un
curent nominal de declansare de péna la 30 de
mA (conform VDE - Ascociatia germana a
electricienilor, electrotehnicienilor si
informaticienilor - 0100 partea 702 si 738).

Aparatul nu este prevazut pentru utilizarea in
bazinele de inot si piscinele de orice natura sau
in alte ape in care pe timpul functionarii acesteia
s-ar putea afla persoane sau animale.
Exploatarea aparatului pe timpul stationarii
persoanelor sau animalelor in zona de pericol a
acesteia este interzisa. Consultati electricianul
dumneavoastra de specialitate!

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau care nu au
experienta si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheate de o persoana
responsabila pentru siguranta lor sau atunci cand
primesc de la aceasta persoana instructiuni despre
modul in care se utilizeaza aparatul. Copiii trebuie sa
fie supravegheati pentru a asigura ca acestia nu se
joaca la aparat.

Atentie!

@ Inainte de fiecare utilizare efectuati o verificare
vizuald a aparatului. Nu folositi acest aparat
atunci cand dispozitivele de siguranta sunt
deteriorate sau uzate. Nu scoateti niciodata din
functiune dispozitivele de siguranta.

@ Utilizati aparatul exclusiv in conformitate cu
scopul indicat in acest manual de utilizare.

® Dumneavoastra sunteti responsabil de siguranta

la locul de munca.

@ incazul in care cablul sau stecherul s-au
deteriorat datorita influentelor externe, atunci
cablul nu are voie sa fie reparat! Cablul trebuie
inlocuit neaparat cu unul nou. Acest lucru se va
efectua numai de catre un electrician de
specialitate.

@ Tensiunea alternativa mentionaté pe placuta
aparatului de 230 Volti trebuie sa corespunda cu
tensiunea existenta la fata locului.

@ Aparatul nu se varidica, transporta sau fixa
niciodata de cablul de retea.

@ Asigurati-va ca legaturile cu fise se gasesc in
zona protejata de inundatie si nu sunt expuse la
umezeala.

@ inainte de efectuarea oricarei lucrari la aparat se
va scoate stecherul din priza.

@ Evitati expunerea directa a aparatului la un jet de
apa.

@ Pentru respectarea siguratei locale si a
dispozitiilor de montare este responsabil
beneficiarul. (Consultati eventual un electrician
de specialitate)

® Pagubele consecventiale provenite din inundarea
incaperilor in cazul dereglarii aparatului se vor
exclude de catre beneficiar prin masuri
corespunzatoare (de exemplu montarea
instalatiilor de alarma, pompa de rezerva si alte
masuri similare).

@ in cazul opririi aparatului, lucrérile de reparatie se
vor efectua numai de catre un electrician de
specialitate sau de catre service-ul pentru clienti
ISC.

@ Aparatul nu are voie sa functioneze niciodata pe
uscat sau cu conducta de aspiratie complet
inchisa. Pentru pagubele rezultate din mersul in
gol al aparatului, se pierde garantia de
producator.

@ Aparatul nu se va folosi niciodata pentru
exploatarea piscinelor de inot.

@ Aparatul nu se va monta in circuitul de apa
potabila.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

o



Anleitung BG _GP_1140 N SPK5:  26.01.2012 $:25 Uhr Seite 10

2. Descrierea aparatului (Fig. 1)

Racord de presiune
Surub de scurgere a apei
Racord de absorbtie
Surub de umplere cu apa

rPOp =

3. Utilizarea conform scopului

Domeniul de folosire

@ Pentru udarea sau stropirea spatiilor verzi,
straturilor de legume si gradinilor

® Pentru udarea gazonului

® Cu prefiltru la preluarea apei din iazuri, paraiase,
recipienti sau cisterne cu apa de ploaie si fantani

@ pentru alimentare cu apa in casa

Mediile transportate:

@ Pentru transportarea apei clare (apa dulce), apei
de ploaie sau a lesiilor de la spalat usoare ori a
apelor uzate.

® Temperatura maxima a lichidului de transportat
nu are voie sa depaseasca in regim de
functionare de durata +35 °C.

® Cu acest aparat nu se vor transporta lichide
inflamabile, volatile sau explozive.

® Se va evita deasemenea transportul lichidelor
agresive (acizi, lesii, efluenti de silozuri si altele)
precum si a lichidelor cu continut de material
abraziv (nisip)

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluédm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

10

4. Date tehnice

Racordul de retea 230V ~50 Hz
Puterea consumata 1100 Watt
Debitul max. de transport 4000 I/h
inaltimea max. de transport 43 m
Presiunea max. de transport 0,43 MPa (4,3 bar)
In&ltimea max. de suctiune.: 8m

Racord de presiune si absorbtie ca. 33,3 mm (R11G)

Temperatura apei max. 35°C

5. Inainte de punerea in functiune

5.1 Racord pentru conducta de aspirare

in principiu recomandam utilizarea unui prefiltru si a

unei garnituri de aspirare cu furtun de aspirare, cos

de aspirare si supapa de retur, pentru a impiedica
timpii indelungati de aspirare si deteriorarea excesiva

a pompei din cauza pietrelor sau a corpurilor straine

rigide.

@ Diametrul conductei de aspirare (furtun sau
teava) trebuie sa fie de cel putin ca. 19 mm (3/4
Zoll); in cazul unei inaltimi de aspirare mai mari
de 5 m, se recomanda un diametru de ca. 33,3
mm (R11G).

@ Furtunul de suctiune utilizat trebuie sa aiba un
ventil de suctiune. in cazul in care nu poate fi
utilizat ventilul de suctiune, trebuie instalat un
ventil de recul pe conducta de suctiune.

@ Pozati conducta de aspirare urcand de la priza de
apa spre aparat. Evitati neaparat pozarea
conductei de aspiratie deasupra indltimii pompei,
bulele de aer din conducta duc la incetinirea si
impiedicarea procesului de aspiratie.

@ Conducta de aspirare si cea de presiune trebuie
montate in asa fel incat acestea sa nu exercite
nici o presiune mecanica asupra aparatului.

@ Ventilul de absorbtie trebuie sa se gaseasca
suficient de adanc in apa astfel incat sa se evite
mersul in gol al aparatului datorita scaderii
nivelului apei.

® O conducta de aspirare neetansa impiedica
aspirarea apei prin aspirarea aerului.

@ Evitati suctiunea corpurilor straine (nisip si
altele), daca este necesar se va prevedea un
prefiltru.

o
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5.

5.

2 Racordul conductei de presiune
Conducta de presiune (trebuie sa fie de cel putin
ca. 19 mm (3/4”)) trebuie racordata direct sau prin
intermediul unui niplu filetat la racordul conductei
de presiune ca. 33,3 mm (R11G) al aparatului.
Bineanteles ca se poate folosi, cu ajutorul
ingurubarilor corespunzatoare, si un furtun de
presiune de ca. 13 mm (1/2”). Capacitatea de
transport este insa redusa prin folosirea unui
furtun mai ingust.
Pe durata aspiratiei, organele de blocare
existente pe conducta de presiune (duzele de
stropit, ventilele, etc.) se vor deschide complet
pentru ca aerul din conducta de aspiratie sa
poata iesi.

3 Racordul electric
Racordul electric se va realiza la o priza cu
contact de protectie de 230 V ~ 50 Hz. Siguranta
de cel putin 10 Amperi.
Pornirea/oprirea se efectueaza prin intermediul
unui intrerupator integrat.
Motorul este protejat impotriva suprasarcinii sau
blocarii prin intermediul unui releu de
temperatura. in cazul supraancalzirii, releul
decupleaza automat pompa iar dupa racire
pompa porneste din nou singura.

. Utilizarea

Amplasati aparatul pe o suprafata orizontala,
stabila si plana.

Umpleti cu apa carcasa pompei prin intermediul
surubului de umplere cu apa (4). Umplerea cu
apa a conductei de aspirare accelereaza
procesul de aspirare.

Deschideti conducta de presiune.

Racordati cablul de retea. Procesul de aspiratie
porneste automat. - procesul de aspiratie poate
dura la o inaltime de absorbtie max., panala 5
min..

Daca dupa utilizare pompa trebuie demontata
atunci, inainte de o noua racordare si punere in
functiune, trebuie umpluta neaparat din nou cu
apa.

7.

Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorrii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie nlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8.

Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

in general, aparatul nu necesita intretinere curenta.
Pentru o durata de functionare mai mare,
recomandam insa un control si o ingrijire regulata.

Atentie!

inaintea oricarei lucréri de intretinere, aparatul se va
scoate de sub tensiune. Pentru aceasta se va scoate
stecherul din priza.

8.1 intretinerea

In cazul in care aparatul se infunda, legati
conducta de presiune la conducta de apa si
scoateti furtunul de absorbtie. Deschideti
conducta de apa. Porniti aparatul de mai multe ori
pentru cca. doud secunde. in acest mod pot fi
remediate infundarile in cele mai multe cazuri.
Schimbarea cablului de retea: Atentie: Scoateti
aparatul de la retea! in cazul in care cablul de
retea este deteriorat, acesta se va schimba
numai de catre un electrician de specialitate.
in interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.2 Depozitarea

inaintea unei neutilizari indelungate a pompei
sau peste iarna, pompa se va spala bine cu apa,
se va goli complet si se va depozita intr-un loc
uscat.

In cazul pericolului de inghet, aparatul se va goli
complet.

in cazul pauzelor de functionare mai
indelungate, se va verifica printr-o scurta pornire-
oprire daca rotorul functioneaza ireprosabil.

11
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8.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. Indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare
optima este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric
in ambalajul original.

12
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11. Plan de cautare a erorilor

Defectiuni

Cauze

Remedieri

Motorul nu porneste

Tensiunea de retea lipseste

Rotorul pompei blocat - releul
termic s-a decuplat

se verifica tensiune

se desface si se curata pompa

Pompa nu aspira

Ventilul de aspiratie nu este in
apa

Camera pompei fara apa
Aer in conducta de aspiratie

Ventilul de aspiratie neetans

Sorbul (ventilul de aspiratie)
infundat

in&ltimea max. de aspiratie este
depasita

se introduce ventilul de aspiratie
in apa

se introduce apa in racordul de
aspiratie

se verifica etanseitatea
conductei de aspiratie

se curata ventilul de aspiratie

se curata sorbul

se verifica inaltimea de aspiratie

Cantitatea transportata insuficienta

inaltimea de aspiratie prea mare
Sorbul murdar
Nivelul apei scade rapid

Puterea pompei redusa datorita
substantelor daunatoare

se verifica inaltimea de aspiratie
se curata sorbul

ventilul de aspiratie se
amplaseaza mai adanc

se curata pompa si se inlocuiesc
piesele uzate

Releul termic decupleaza pompa

Motorul sub suprasarcina —
frecarea datorita corpurilor
straine prea mare

se demonteaza si se curata
pompa, se evita aspiratia
corpurilor straine (filtru)

13
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AappavovTtal oplopeEva HETPA aoPaAeiag Tpog
aro@uUyn TPAUUATIONAV Kal npwv. IMNa to Adyo
AUTO MAPAKAAOUUE vVa BLaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv Odnydt xprnong. ®UAAETE TV KAAA YIa Va EXETE
TIG TIANpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate T ouokeur oe AAAa AToua,
TIAPAKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata

Tou ogpeilovTal 0 pn TEnon aumg g Odnyiag
Kal TwV UTIOdelEewV aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

MNpoooxn !

Erutpénetal n xprion g avriiag oe otacipa
vePQ, AMVEG KNTIOU KAl OTNV TPLYUPW TIEPLOXN
TOUG MOVO PE SlakoTTn acdaleiag e
gvalctnoia €wg 30 mA (cOppwva pe VDE 0100
(cVpdpwva pe VDE 0100 Tpunqpa 702 kat 738)

H avTtAia dev mpoopidetal yia xprion o€ MiGiveg,
HIKPEG TLOIVEG Yla Ttatdid, Kal mavtog eidoug
aAAa vdata, ota omoia Bpickovrtal atopa r {wa
Katda tn didpkela tng Aettovpyiag. Agv
EMITPEMETAL N XPION TNG avTAiag Kata tn
dlapkela mapapovg avopwnwyv r} {wwv otnv
mEePLOXN] KIvGUvou. PWTNOTE TOV €181k Gag
nAekTpoAdyo!

AuTn n cuokeun| dev TipoopileTal yla Atoua
(oupmEPIAAUBAVOUEVWY KL TIASIWV) e
TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKES, ACONTIKEG M
TIVEUHATIKES IKAVOTNTEG 1} EAAEiPeL Tieipag ry/kat
eAelPEL yVWOEWV, EKTOG EAV ETIITNEOVVTAL ATIO
ATOMO appoSIo yia TNV acdhdaAela 1) eav EAapav
00Nyieq Yla TO TIWG TIPETIEL VA XPNOLLOTIOmOEi N
ouokeun. Ta madtd va emPBAETOVTAL YIa Va gival
olyoupo Twg Sev Taiouv e TN CUOKELT).

Mpoooxn!

@ [pwv amo kdBe xprion va KAVETE OTITIKO EAEYXO
NG cuokeung. Mn xpnoomoleite T cUoKeun
oTav eival EAATTWHATIKA TA CUCTHHATA
aodaleiag. MNote pn B€teTe ekTdG AetToupyiag
TA ovoTruaTa achaAeiag.

® Na XpnoOTIOLEITE TN CUOKEUT| ATIOKAELOTIKA KAl
UOVO YLa TO OKOTIO TIOU AVADEPETAL O€ AUTEG TIG
Odnyieg xpriong.

@ Eiote untevbuvog/n yia v aocddAela otn 6€on
gpyaoiag.

@ Edv ndbouv {nud to kaAwdio 1| To fucpa ard

14

eEwTteplkn attia, dev emTpEneTal va
€TIoKeVAoTEl TL KAAWSL0! To KAAWSLIO TIPEMEL Va
avtikataotabei. H epyaoia autn emutpénetal va
eKTEAETOEL HOVO ATTO EIOIKO NAEKTPOAOYO.

® HevaAlaooopevn taon twv 230 Volt ou
avadEPETaL oTNV TiVaKida otolxeiwv g
OUOKEUNG TIPETIEL VA AVTIOTOLXEl OTNV
UTIAPXOUOCA OVOUAOTIKY TAOT).

@ [1oT€ PNV avaonkwveTe, Un LETADEPETE KAl N
OTEPEWVETE TN CUCKEUT A0 TO KAAWSL0.

® Efaodaliote mwg ol NAEKTPIKES CUVSETELQ
BpiokovTal oe onpeio Tou dev TePIAOVETAL ATIO
vepd 1) TIwG TPooTATEVOVTAL aTtd vypaaia.

@ [pw amo kdbe epyacia va Byalete Tn cuoKeun
aro v npida.

® Na amodelyete TNV €KBEON TNG CUCKEUNG O€
Aueon aktiva vepou.

@ [ v mpnon Twv Torikwy dlatagewv
aodaleiag kal ToroBETNONG EVBVVETAL O
urevBuvVog TNG pnxavng. (Evéexopevwg
PWTNOTE TOV NAEKTPOASYO 0Qg).

® O xpnotng odeilel va Adfel Ta kaTAAANAa
METPA TIPOG ATIOKAEIOUO TIAPETIOUEVWV {NUWV
aro MANUUUPa XWpwV oe Tiepintwon PAARNS
NG CUCKEUNG (TT. X. EYKATACTAOT CUCTIUATOG
aAdpy, epedplkny avTAia KATL.).

® e TmepinTwon Slakormg Aettoupydig Tng
OUOKEUNGOL EPYACIES ETILOKEUNG ETITPETETAL VA
€KTEACOOUV HOVO aTIO NAEKTPOAOYO 1) TO TUNHA
egurnpéetnong neAatwv ISC.

@ H avtAia dev erutpenetal MOTE va AetToupyei
XWpIG vepd 1 pe TEAEIWG KAEIOTO aywyod
avappodnong. MNa BAGReg TG avtAiag mou
odeilovTal o€ OTEYVN AEITOUPYIA EKTUTITEL N
€YYUNON TOU KATAOKEVAOTT).

@ H ouokeun dev erutpéneTal va 'Xpnotuomnoleitat
yla Aettoupyia Tioivwv.

® Houokeun dev erutpémnetal va ouvdebei oTov
KUKAO TIOGIOU VEPOU.

/\ nNPOzOXH!

AwaBdaoTte 0Aeg TIg Yodei&elg acpaleiag kat
TIg Odnyieq.

Edv 6ev akoAoubrioete TIg Yodeifelg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtat nAektpomAnéia,
TIUPKAYLA Kavr) coBapoi TPAUUATIOOL.

DUAGETE IPOOEKTIKA OAEG TIG YTIOdEIEELG
acdpaiedg kat Tig Odnyieg yia to péAAov.

o
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N

. Meprypadn g cuokeung (eik. 1)

2uvdeon Tieong

Bida ekkévwong vepou
2uvdeon avappodnong
Bida mAnpwong vepou

rPOb =

3. Zwotn xpnon

Medio xphong

® [a 1o moTIoNa TIAPKWY, AaXAVOKATIWV Kal
KATIWV

® [la T Aeltoupyia cuoKEU®V TIOTIONATOG
ypaotdlou

® Me PoPiATPO yla TNV apaipeon vepou and
AUVOUAEG KNTIOU, puUdKla, KAdoug Ue vepod,
OeEaueVeEG e BPoXIVO vePO Kal ppedTia

® [a Vv TopodOTNOoN Pe VEPD OIKIAOKNG XPrIoNG.

Metadpepopeva VAIKA:

® [a 1 petadopd kabBapol vepou (YAukd vepd),
Bpoxvou vepou 1| OXL TIOAU CUYKEVTPWHEVO
VEPO TTAUONG / OIKIAKTG XPIONG.

® H péylomn Beppokpacia Tou petadpepdevou
uypoU va unv uriepPaivel Toug +35°C.

® Me 1 ouokeur] autr dev emTPEMETAL N
HETadOPA EVPAEKTWYV, TITNTIKWYV 1) EKPNKTIKWV
VYPWV.

@ Emiong va anopevyetal n petapopd
SLaBPWTIKWV UYpwV (0&EwV, LOXUPWV
AAKOAAIKWY SIOAUHATWY, XUHWV arto OIAS KATL.)
KOBWG KAL VYPWV HE AELAVTIKA UAIKA (AMOG).

H pnxavn emutpénetal va Xpnotuornomndei povo yua
ToV okoTtd yla Tov ortoio Tipoopiletal. Kabe mepav
TOUTOU XpPrion €V avTaToKPIEVTAL GTO OKOTIO Yla
Tov omoio mpoopiletal. MNa BAGBeG Tou odpeidovTal
o€ TIapopoLa Xpron 1} yld TPAUUATIONOoUG TIavTog
eidoug gubuveTal 0 XProNTG/XELPLOTNG Kal OXL O
KOTAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES HAG
Sev mipoopidovTtal Kal Sev €X0UV KATAOKEVAOTEL yla
ETIAYYEAUATIKY], BLOTEXVIKT) 1) BLOMNXAVIKT XPrioN.
Aev avaAauBdavoupe gyyunon o€ TepImTwon Katd
TNV 0OTI0ia N CUCKEUY] XPNOLUOTIOmONKE oe
ouvepyeia, Plotexvieg i otn Plounyavia ny oe
£pYyaoieq TAPOUOLEG E AUTEG.

4. TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

2Uvdeon SIKTUOU 230V ~ 50 Hz
ATtoppodnon 1oxXVog 1100 Watt
MoocotnTa peTadopdag KEY. 4000 I/h
"Yyog petadopdq pey. 43 m
MNieon petapopdg HEY. 0,43 MPa (4,3 bar.)
Méey. vpog avappddpnong 8m

2uvdeon Ttieong kat avappopnong
ca. 33,3 mm (R1IG)
Mégylotn Bepokpacia vepou 35°C

5. Mpwv ™ 6€0n o€ AelToupyia

5.1 ZUvdeon aywyou avappopnong

Katd kavova 6ag CuVIoTOUE TN XPriom TIPOdPIATPOU

Kal oeT avappodnong He cwAnva avappodnong,

KaAd&BL avappodnong kat aABida avtemoTpodnig,

WoTe va anodUyeTe TN LEYAAN SlapKela

enavavappodnong Kat ackorn PAAPN g avtiiag

ano TMETPES Kal Eva avTiKeipeva.

® Hdapetpog Tou aywyol avappodnong, eite
TIPOKELTAL VIO CWANVA EITE YIA aywYO, TIPETIEL VA
eival TouAdylotov ca. 19 mm (3/4 ivtoa) kat oe
UYog avappodnong avw Twv 5 HETPWYV,
ouvioToupe ca. 33,3 mm (R11G).

® O eAaoTIKOG ocwAvag mou Ba XPNOOTIoW|0ETE
TPETEL va dlabeTel Kat pia BaABida
avappodGNoNG. ZTNV MEPIMTWON Tou N
BaABida avappdPnong dev pnopei va
XPNOWOTIOINBEL, MPETIEL VA EYKATAOTIOETE OTOV
OWAnvVa avappoenong wa BaiBida
avacTpopng.

® Na tomobeteite Tov aywyod avappodnong

avodikd amd Tnv TapoxT) Pog T cuokeur. Na

anodeVYETE OTIWOSNTIOTE TNV TOTIOBETNON TOU

aywyou avappdédnong nmdvw ard To UYPog Tng

avtAiag. Ot puoaAAideg agpa oTov aywyo

avappddnong kabuotepolv Kal eurodi¢ouv n

Sladikaoia avappodpnong.

Ol aywyoi avappodnong kat riieong va

TOoTIOBETOUVTAL £TOL WOTE VA NV ACKOUV

MNXQVIKT) THiEOT 0T CUCKEULT).

® HBaABida avappdédnong va BpiokeTal apkeTd
Babid oto vepd, €Tl woTe va arnodevyeTal o
TepInMTwon peiwon TG oTAdbung Tou vepou 1
oTEYVN AELTOUPYIQ TNG CUCKEUNG.

® 'Evagunoteyavég aywyog avappodpnong
eumnodidel pe avappddnon agpa tnv
avappddnon Tou vepou.

® Na anogeuyete TNV avappoPnon EEvwv

15
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OWUATWV (Appou K.A.TL). Av xpelaleTal
£YKATAOTAOTE €va MPOoBLo PIATPO.

5.2 ZUvdeon aywyov mieong

® O aywyogq mieong (va eivartouAdyiotov ca. 19
mm (3/4“)pémnel va ouvoebel aueoa 1| LEow
OTIELPWHATOG OTN oUVHEOT aywyou Tiieong ca.
33,3 mm (R11G) Tng cuoKeung.

® Duoka pmopel va xpnowornombei cwArvag
riieong ca. 13 mm (1/2“) pe avahoyeqg
ouvdEoelg. H anodoon pelwvetal edv
XPNOWOTIOOETE UIKPOTEPO CWANVA.

® Kata myv dadikaoia avappdpnong va
avOoLlKTOUV TeAeiwg Ta 6pyava gppayuou mou
UTIAPXOUV OTOV AYWYO Tiieong (akpopuala
weKaopou, BaABideg KATL.), ®OTe va uropei va
dlapuyel 0 agpag arod Tov aywyod
avappoenong.

5.3 HAekTpIKR ouvdeon

® HnAekTpkn ouvdeon yivetal pe npifa
aopaheiag 230 V ~ 50 Hz. AcpdAela
TOUAdxLloTov 10 aumep.

® H B¢on oe Aettoupyia KABWG Kat ) SLAKOT TNG
AelToupyiag yivovtal HEOW TOU EVOWUATWHEVOU
Slakomnm).

o Katd ureppopTtwong n urmAokapiopatog
TPOOTATEUETAL O KLVNTHPAG ard To
EVOWUATWHUEVO CUOTNHA TIAPaKOAoUBNoNGg
Bepuokpaoiag. e mepinTwon unepbEpPavong
TO OUOTNUA QUTO OBNVEL QUTOPATA TNV AVTAIQ.
H avTtAia EavaavaBel autopata petd ano

ouvToun YUEN Ing.

6. Xeplopog

® TomoBeTOTE TN CUOKEUN O€ OTEPEN, ETITIESN
Kat opllovTia erdpavela.

@ [epiote pe vepd 1o MEPIPANUA TNG avTAiag pEow
g Bidag mApwong vepou (4). H Anpwon Tou
aywyou avappddnong erutaxvvel m dadikacia
avappodnong.

® Avoite Tov aywyo rieong.

® Uvdeon pe 1o diktuo H dadikaaia
avappoddnong apxidel aUTOPATWS. - N
avappddnon Unopei o€ PHEYIOTO ‘VWOG
avappoddnong va SlapkEoel PEXPL KaL 5 AeTtTd.

® Eav petad m xpnon anopakpuvOel kat TaALn
avTAia, TOTE O€ TIEPIMTWON VEAG XPNOoNG TIPETIEL
OTIWOONTIOTE VA YEU  OlETE TIAAL VEPO.
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7. AVTIKATAoTAON TOU aywyovu
ouvdeong e To dikTuo

Edv nabet BAAPN To KaAwdio oUVSEOT TNG CUCKEUNQ
Je To SiKTUO, TIPETEL TIPOG armoduyn KivéUvou, va
aVTIKATAOTAOEL amd TOV KATACKEVAOTY) 1} TO TUNUQ
TOU €EUTINPETNONG TIEAATWYV 1) aTIO TTIAPOOoLa
€EEIOIKEVEVO TIPOOWTTO.

8. Ka6apiopég, ouvtpnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

H ouokeur) dev xpeldletal oxedov KaboAou
ouvtnpnon. lNa pakputepn didapkela {wng oag
OUVIOTOUHE OPWG TAKTIKO EAEYXO KAl TIEPLTTONON.

Mpocoxn!

Mpwv and k&be epyacia cuvirpnong g avtiiag va
Slakomretal 1 TpododoTnon tdong Byalovrag To
BUoua g avtAiag amno v mpida.

8.1 ZuvTtiipnon

@ X& TIEPITITWON TIOU £XEL BOUAWOEL 1) CUCKELT),
OUVOEOTE TOV AYyWYO TIiEONG OTOV Aywyod Tou
vePOU Kal aPalpeTTE TOV CWANRvVa
avappodnong. AvoiEte T Bpuon Tou vePou.
EvepyoromoTte Tnv avtAia meplocotepeq Gopeg
€T TIEP. SUO SEUTEPOAETITA. 2 TIG TIEPLOCOTEPES
TIEPUTTWOELG arokabioTatal €Tl n cupdopnon.

® AvTIKATAoTOOo™ aywyou cuvdeong Ke To SiKTuo:
Mpocoxn: AlakOYTe TNV TTAPOXY) PEVHATOG!
€ MEPIMTWOT EAATTWAUTIKOU KAAwdiov, n
AVTIKATACTAOY) ETUTPETETAL VA YiVEL HOVO
arnod nAektpoAoyo!

® 2TO EOWTEPIKO TNG OUOKEUNG deV BpiokovTal
AAANa eEapata yia Ta oroia anatteitat
ouvTnpnoN.

8.2 ArtoBnikevon

® [lplv anod akwvntoroinon peyaAutepng
OLAPKELOG N TIPLV TNV ATIOBNKEUOETE YA TOV
XEWWVA, va EETAUVETE KOAAQ TNV aVTAiQ pe
vepo, va v adeldoeTte TeAeiwg Kat va m
(PUAAGEETE OE OTEYVO XWPO.

@ & TEpPInTWon KvdUVou BEPHOKPACIWV KATW
aro To UNdEV TIPETIEL VA ekKeEVWOEL TEAEiWG N
OUOKEUN.

® MeTtd amnd akivntornoinon peyaAutepng
dlapkeiag eAeYETE e oUvTOUA Avappa Kat
OBNOO €AV 0 POTOPAG TIEPLOTPEPETAL
KQVOVIKA.

o
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8.3 MapayyeAia avTaAAaKTIKQV

OT1av napayyYEAAAETE QVTAAAAKTIKA va un Eexdoete

va avapePETe Ta £ENG oTolxela:

® TUMog OUOKEUNG

® AplBuog €idoUg TG CUOKEUNG

® XapakmpLoTIKOG aplbuog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® ApBuodS Tou AVTAAAGKTIKOU

Ma .oXUouoeq TIEG KAl TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

9. Ai1dOeon oTa amoppigpara Kai
avakUKAwon

Mpog amoguyn NV Katd T petapopd n
ouokeur BpiokeTal og pia cuokeuaoia. H
ouoKeuaoia autr gival Tipwtn UAnN, uropei dnAadn
Va EMAVAPETAXEIPLOTEL 1} VA QVAKUKAWOEL.

O OUMMIECTNG KAl TA €EQPTNUATA TOU ATIOTEAOUVTAL
and dLAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. Ao HETAAAQ KAl
TAQoTIKA. MNMapakaAoupe va dlabeTeTe TA
EAATTWUATIKA £EQPTHATA OTA €1OIKA Kal
TPORANUATIKA anoppiypata. Edv €xete amnopieg,
PWTAOTE OTO €0IKO 0AG KATACTNUA 1) 0N dloiknon
Tou Arjpou oag.

10. ®UAAEN

Na diatnpeite TN cuokeun kat Taageocoudp Tng oe
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTayeTd, Kat HaKpLd
ano tadid. H 1davikn Beppokpacia anobrikeuong
eival petagu 5 kat 30 °C. Na puAdgete v
NAEKTPIKT) 0OG CUOKEUT| OTNV TIPWTOTUTIN
oguokevaaia ng.
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11. NMivakag avadrtnong attiag BAGRNg

Seite 18

BAaBeg

Aitieg

AmokaTdoTaon

Agv AelToupyei 0 Klvntnpag

Agineln 1aon

MTIAOKAPLOPEVOG TPOXOG
avTAiag - €opnoe o
TIapakoAoubn g Beppokpaciaq

EAeYETE TV TAoN

ATIOOUVAPPOAOYNOTE TV
avTAia kal kaBapiote v

H avtAia dev avappopa

H BaABida avappdpnong dev
eival oTo vepo

O xwpog g avTAiag eivat
Xwpig vepod

Aépag oTov aywyo
avappoenong

H BaABida avappoygpnong dev
eival oteyavn

BouAwpevoo doxeio
avappoenong (BaABida
avappoenong)

YTmiEpBaon Tou HEYLOTOU UPoUQ
avappoenong

BaAte ™ BaABida
avappoPnong oTo vepod

["epioTe vepd
EAEyETe T oTeyavoTa TOU
aywyou avappopnong

KaBapioTte T BaABida

KaBapiote T0 doxeio

EAéyETE TO UYWOG avappdPnong

Agev apkei n TTOCOTNTA PETAPOPAG

MoAU YnAd 10 UYPOG
avappoenong

AkaBapoieg 01O doxelo
avappoenong

MepTel ypriyopa n 0tadun tou
vepou

Meiwon g arndédoong mg
avTAiag Aoyw BAaBep®V UNKQOV

EAéYETE TO UYOG avappdPnong
KaBapiote 10 doxeio
TornoBemote T BaABida
Babutepa

KaBaplopdg avrAiag,

AVTIKATAOTAON POBAPUEVWV
UAKQV

™ Aeltoupyia

O BeppodLAKOTIING deV JLAKOTITEL

YeppOpTWOoN TOU KivnThpa -
uPnAn TR and

AmoouvappoAoynote TV
avTAia kat Epmodiote v

avappoéenon EEvwv
QVTIKEWPEVWV (PIATPO)
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile calisirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilari

Dikkat!

Pompanin géllerde, yiizme havuzu, bahce
havuzu ve yakinlarinda calistiriimasi sadece
anma akimi 30mA’ya (VDE 0100 Kisim 702 ve 738
normuna goére) kadar olan hata akimi koruma
salteri ile yapilacaktir.

icinde insan ve hayvanlarin bulundugu yiizme
havuzu, her tiirlii eglence havuzu ve diger su
alanlarinda pompanin calistiriimasi yasaktir.
Tehlike bélgesinde insan veya hayvanlarin
bulundugu durumlarda pompanin calistiriimasi
yasaktir.

Uzman elektrik¢i personele danisin!

Bu cihazin kisith fiziksel, sensoérik veya zihinsel
ozelliklere kisiler veya tecrlibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullanilimasi yasaktir. Bu kisilerin ancak,
kendi guvenlikleri icin tayin edilmis gérevliler
tarafindan gézetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair
bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin verilmistir.
Cihaz ile oynamalarini 6nlemek igin cocuklar cihazi
kullanirken gézetim altinda tutulmalidir.

Dikkat!

@ Hidroforu kullanmadan énce her defasinda
g6zden gecirerek kontrol edin. Guvenlik
donanimlari hasar gérmuas veya asinmigsa
pompayi ¢alistirmayiniz. Glvenlik donanimlarini
kesinlike devre digiI birakmayin.

@ Hidroforu sadece kullanma talimatinda aciklanan
kullanim amacina uygun olarak kullanin.

® Calisma alanindaki is glivenliginden pompanin
kullanicisi sorumludur

@ Hidroforun kablosu veya fisi dis etkenler
nedeniyle hasar gérmusgse kablonun tamir
edilmesi yasaktir! Hasar gérmus kablonun yerine

yenisi takilacaktir. Kablo degistirme islemi sadece
kalifiye elektrik personeli tarafindan yapilacaktir.

@ Elektrik sebekesinin voltaji, hidroforun tip etiketi
Uzerinde belirtilen 230 Volt alternatif akim voltaji
ile ayni olmalidir.

@ Hidroforu kesinlikle elekirik kablosundan tutarak
kaldirmayin, tagimayin veya hidroforu
kablosundan bir yerlere baglamayin.

@ Elektrik baglantilarinin suya karsi ve rutubetten
korunmus bir bélimde bulunmasini saglayin.

@ Hidrofor tizerinde yapilacak her turlt calismadan
6nce elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin.

@ Hidroforun direk su tazyikine maruz kalmasindan
kaginin.

® Pompanin ¢alistirildidi yerde gecerli olan is
guvenligi ve montaj ydnetmeliklerinin yerine
getiriimesinden kullanici sorumludur.
(gerektiginde uzman elektrik personeline danigin)

@ Hidroforun arizalanmasi nedeniyle mekanlarin su
altinda kalmasini énleyecek her turlt uygun
o6nlemler (6rnegin alarm sisteminin kurulmasi,
yedek pompa vb.) kullanici tarafindan alinacaktir.

@ Hidroforun arizalanmasi durumunda onarim
calismalari, sadece uzman elekirik personeli veya
ISC Musteri Hizmetleri tarafindan yapilacaktir.

@ Hidrofor kesinlikle kuru olarak galigtirilmamal
veya emme tarafi tamamen kapatilarak
isletilmemelidir. Hidroforun kuru olarak
calistinimasindan kaynaklanan hasarlarda Uretici
firma garantisi gecerli degildir.

@ Pompanin yizme havuzlarinda ¢alistirmak igin
kullaniimasi yasaktir.

® Pompanini¢cme suyu sebekesine baglanmasi
yasaktir.

I\ uvaARI

Tam givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elekirik garpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak uizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

N

. Cihaz aciklamasi (Sekil 1)

Basing baglantisi

Su bosaltma civatasi
Emme baglantisi

Su dolum civatasi

»on
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Kullanim Alani

® Yesil alanlar, bahge ve fide seralarinin sulanmasi

® Cim sulama fiskiyelerinin ¢alistiriimasi

® Havuz, dere, yagmur suyu toplama tanklari,
yagmur suyu kuyulari ve yer alti kuyularindan 6n
filtre takma sartiyla su cekme igin

® Ev sebeke suyu beslemesi igin

Besleme akigkanlari:

® Temiz supompalama (tath su), yagmur suyu veya
hafif dereceli yikama suyu/kullanim suyu
pompalanmasi igin.

@ Siurekli isletme modunda besleme akiskaninin
azami sicakligi +35°C Uizerinde olmasi yasaktir.

@ Hidrofor ile yanici, gaz veya patlayici sivinin
pompalanmasi yasaktir.

@ Ayrica tahris edici sivilar (asit, baz, silo sizinti
sivisl, vs.) ile asindirici malzemelerin (kum)
pompalanmasi da yasaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.
Bu tur kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endUstriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellkler

Sebeke baglantisi 230V ~ 50 Hz
Gug 1100 Watt
Debi max. 4000 It./saat
Besleme yUksekligi max. 43 m
Besleme basinci max. 0,43 MPa (4,3 bar)
Emme yuksekligi max.: 8m

Emme ve basing baglantilar ca. 33,3 mm (R1IG)

Su sicakligi max. 35°C

20

5. Calistirmadan énce

5.1 Emme hortumunun baglantisi

Pompanin tag veya kati yabanci maddeler nedeniyle

hasar gérmesini ve uzun su emme strelerini énlemek

amaclyla pompanin daima 6n filtre ve emme hortumu,

slizgec ve c¢ekvalften olusan emme ekipmani ile

calistinlimasi tavsiye edilir.

® Hortum veya boru olarak diizenlenebilen emme
hattinin ¢api en az ca. 19 mm (3/4 ing) olacaktir;
emme yuksekligi 5 metreden fazla oldugunda
¢apin ca. 33,3 mm (R11G) olarak kullaniimasi
tavsiye edilir.

® Emme hattinda emme siizgegli bir emme valfi
(ayak ventili) olmalidir. Emme valfi
kullanilamadiginda emme hattina bir ¢ekvalf
takilmahdir.

® Emme hattinin su gekme yerinden pompaya
dogru désenmesi daima ylkselen pozisyonda
olmalidir. Emme hattini kesinlikle pompa
yuksekliginden yukarida désemeyin, hava
kabarciklari emis islemini geciktirir ve engeller.

® Emme ve basing borulari pompa tizerine herhangi
bir mekanik baski uygulamayacak sekilde
baglanacaktir.

® Emme valfi suiginde yeterli derinlikte olmaldir,
bdylece su seviyesi azaldiginda pompanin kuru
calismasi 6nlenir.

® Emme hattinda olusan sizinti hava emileceginden
suyun emilmesini engeller.

® Yabanci maddelerin (kum vs.) emilmesini
Onleyin, gerektiginde on filtre takin.

5.2 Basin¢ hatti baglantisi

@ Basing hattini (asgari ca. 19 mm (3/4”) olmalidir)
direkt veya vidali nipel ile pompanin basing
baglanti agzina ca. 33,3 mm (R11G)) baglayin.

® Uygun vida baglantilar kullanilarak tabii ki ca. 13
mm (1/2”) él¢llu hortum da kullanilabilir. Fakat
bu durumda ku¢lik ¢apli hortum kullaniimasi
nedeniyle besleme gucl azaltilir.

@ Emme hattindaki havanin kolayca ¢ikmasini
saglamak icin emme islemi esnasinda, basing
hattinda bulunan kapatma elemanlari (fiskiye
jetleri, valfler, vs.) tamamen agilacaktir.

5.3 Elektrik Baglantisi

@ Elekirik baglantisi koruma kontaktli 230 V ~ 50
Hz prizine yapilacaktir. Sigorta en az 10
Amperlik olacaktir

@ Pompanin calistirimasi ve kapatilmasi salter
Uzerinden yapilacaktir.

® Motor, asin yiuklenmeye ve bloke olmasina karsi
termik koruma elemant ile donatiimigtir. Pompa
asirn derecede i1sindiginda termik salter pompayi
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otomatik olarak devreden cikarir ve pompa
soguduktan sonra tekrar otomatik olarak devreye
girer.

6. Kullanim

@ Hidroforu duz ve saglam bir zemin uizerine koyun.

® Pompa gbévdesine su dolum civatasi (4)
Gzerinden su doldurun. Su dolum igleminin emme
deligi zerinden doldurulmasi emme iglemini
hizlandirir.

® Basma hattiniacin.

@ Hidroforun fisini prize takin. Emme iglemi
otomatik olarak baglar. - max emme
yuksekliginde emme islemi 5 dakikaya kadar
srebilir.

® Pompa kullanildiktan sonra sékilduginde ve
tekrar baglanarak calistirilacaginda pompaya
mutlaka yeniden su doldurulacaktir.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiglinde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi i¢in
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Hidrofor genellikle bakim gerektirmeyen bir
makinedir. Fakat hidroforun uzun émurli olmasi icin
dizenli kontrol edilmesi ve bakim yapilmasi tavsiye
edilir.

Dikkat!

Her bakim isleminden &nce hidroforun gerilim
beslemesi kesilecektir. Bunun igin hidroforun elektrik
kablosu fisini prizden ¢ikarin.

8.1 Bakim

@ Hidrofor tikal oldugunda basing tarafina su
borusunu baglayin ve emme hortumunu ¢ikarin.
Suyu agin. Hidroforu birkag kez yaklasik iki saniye
sure icin agin. Bu sekilde olasi tikanmalar
giderilebilir.

@ Elektrik kablosunun degistiriimesi: Dikkat
hidroforun elektrik baglantisini kesin!
Elektrik kablosu hasar gordiigiinde kablo
sadece uzman elektrik personeli tarafindan
degistirilecektir.

@ Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.2 Saklama

@ Hidrofor uzun sire veya kis mevsimi boyunca
kullaniimayacaginda iyice su ile yikanacak ve
kuru olarak saklanacaktir.

@ Don tehlikesi oldugunda hidrofor igindeki su
tamamen bosaltilacaktir.

@ Hidrofor uzun sure kullanim disi kaldiktan sonra
acik kapali salterine kisaca basarak rotorun
doénlp dénmedigi kontrol edilecektir.

8.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecekiir:

o Cihaztipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Giincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda goérilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek i¢in alet
Ozel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve gocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

21
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11. Ariza arama plani

Arizalar

Sebepleri

Nasil giderilebilecegi

Motor calismiyor

Elektrik baglantisi yok

Pompa kanadi bloke olmustur-
Termik koruma elemani
pompayi devreden ¢ikardi

Gerilimi kontrol edin

Pompay!i parcalarina ayirin ve
temizleyin

Pompa emmiyor:

Emme valfi su icinde degil
Pompanin iginde su yok

Emme hattinda hava var

Emme valfi sizdiriyor
Sutizge¢ (emme valfi) tikali

max. emme yUksekligi asild

Emme valfini suyun igin koyun
Pompaya su doldurun

Emme hattinin sizdirmazhgini
kontrol edin

Emme valfini temizleyin
Slizgeci temizleyin

Emme yuksekligini kontrol edin

Besleme miktari yetersiz:

Emme yuksekligi ¢cok fazla
Suzgec kirli
Su seviyesi ¢cok hizl dlstyor

Pompa kapasitesi zararli
maddeler nedeniyle azaliyor

Emme yuksekligini kontrol edin
Slizgeci temizleyin

Emme valfini daha derine
yerlestirin

Pompayi temizleyin ve asinan
parcalarin yerine yenisini takin

Termik salter pompay! devreden
cikarryor

Motor asiri yik altinda - Yabanci
maddeler nedeniyle olusan
surtinme ¢ok yliksek

Pompayi demonte edin ve
temizleyin, pompanin yabanci
madde emmesini énleyin (filtre)
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/\ Buumanme!

Mpu n3non3eaHe Ha ypeanTe TpAbGBa Ja ce cnassar
HAKOM NpeanasHn Mepku 3a 6e3onacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBpaTAT HapaHABaHWA 1 WeTun. 3aToBa
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTte ro gobpe, 3a aa
pasnonarare ¢ MHopMaumATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAbsa Aa npepaneTe ypeaa Ha apyrm
nvua, MonA, NpefanTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynoTpe6a.
Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3M0NonyKun unm
LEeTH, KOUTO BBb3HUKBAT Nopaamn He cbbniofaaBaHe
Ha ToBa yMbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocCT.

1. UHcTpyKuumn 3a 6e3onacHocCT

A\ Buumanme!

B cTroAwmM Bogoemu, rpagUHCKU U NJIyBHU e3epa
W B TAXHaTa cpeja U3nos3BaHeTo Ha ypeaa ce
AornycKa camo C 3alMTeH NpeKbcBay cpeLy
yTeuyeH TOK C U3KJ1l04BaLy, ce HOMUHAaIeH TOK A0
30 mAmnepa (cbrnacHo CapyHeHUeTo Ha
HemcKuTe enektpotexHuum (VDE) 0100 yact 702
n738).

YpeabT He e noaxoasuy, 3a ynotpe6a B 6aceiHu,
NJINTKU 6aceiiHn OT BCAKAKbB BUA, U APYrU
BOZ,0EMU, B KOUTO MO BpeMe Ha eKcrnJioatauuaTa
morar Aa ce Hamupar JiMua Wik HUBOTHM.
EKcnnoarauumsa Ha ypega no Bpeme Ha
npe6buBaBaHETO Ha /ML, A UJIN HUBOTHU B
pUCKoBaTa 30Ha e HegonycTuma. NMonutanTte
Bawwuna enektpocneuymanuct!

Toau ypepg He e npegHa3HayeH 3a T0Ba, Aa 6bae
M3MN0/3BaH OT /ivua (BKIYMTENHO Aeua) ¢
orpaHu4eHun CDVISVI‘-IeCI-(VI, CEH30PpHUN NN YMCTBEHHU
CMNoCcoBHOCTM MM NOPaAW inca Ha onuT u/unu
NMo3HaHWsA, OCBEH aKo He ca HaaaupaBaHu OT
KOMMETEHTHO 3a TAXHaTa 6e30nacHoCT nue nam
nony4yasaT OT HEro MHCTPYKLMK, KaK Tpabsa fJa ce
u3nonsea ypega. Jeuara Tpsabsa ga 6bvaat
Hazi3MpaBaHu, 3a fja ce rapaHT1pa, 4e He CU UrpanT
cypega.

BHumaHue!

@ [lpeau BcsAKO M3Mos3BaHe U3BbpLUBANTE
BM3yasieH KOHTPOA Ha ypeaa. He nsnonseaite
ypeaa, ako 3alMTHUTE npucnocobneHus ca
noBpeseHu Uan U3HoceHu. He nssexaaiTe
HWKOra 3alMTHUTE NPUCNOCOBNEHUA U3BBH
eKcnaoarayms.

® WanonsBavite ypeaa camo cbobpasHo ¢
nocoyeHara B Ta3u MHCTPYKLUMA 3a ynoTpeda
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Lies1 Ha NpunoxeHue. Bue HocuMTe OTrOBOPHOCT
3a 6e3onacHocTTa B paboTHaTa 30Ha

[ ] AKO Bb3 OCHOBA Ha BbHLUHU Bb3p,el7ICTBVIF|
KabenbT nam uiencensT ce nNoBpe AT, TO B TO3U
cnyyan KabenbT He TpAGBaA Aa ce nonpass!
HabenbT Tpabsa ga ce nogmeHu ¢ HOB. Tasu
paboTa cnefga fa ce U3BbpLUKM camo OT
eNeKTpocneumanmcT.

® [locoyeHoTO Ha dupmeHaTa Tabenka ¢
TEXHUYECKM AaHHW Ha ypeJa HanpemxeHue oT
230 BonTa npoMeHMBO HanpereHne Tpabea ga
CbBnaja C Ha/IMYHOTO HanpeXeHne Ha
eneKTpuyecKaTa Mpema.

@ HwKora He noBauraiTe, TpaHcnopTUpanTe Unn
3aKpenBaviTe ypeaa 3a MpemxoBusa Kabe.

® YBepeTe Ce, Ye eNeKTPUYECKUTE LLENCETHN
CbedMHEeHWsa ce Hamupart B obesonaceHara
cpeLly HaBoAHABaHE 30Ha, pecn. ca npeanaseHu
OT Bharata.

@ [lpeau Bcska pa6oTa no ypeaa usgbpneante
MPEHOBWA LLEence.

@ M3bAareaiTe ga usnarate ypega Ha AUPeEKTHa
BOZHA CTPyS.

@ 3acnasBaHeTo Ha MeCcTHUTe pasnopeadu 3a
6€30MacHOCT U MOHTaX € OTFTOBOPHO
obcnyBalLoTo amue. (MonutaiTe eBeHTyaIHO
€/1eKTPOCneLnanmcT)

e HocseHn noBpean nau WweTr NnocpeacTsom
HaBOAHABAHETO Ha nomMmelwleHna npu
HEen3npaBHOCTU MO ypeaa NoN3BaTeNIAT cneasa
[a U3KJII0YM Ypes B3EMAHETO Ha NOAXOAALLM 3a
LiesiTa MEepPKM (Hanp. MHCTanMpaHe Ha aBapuiiHoO-
npegynpeauTesiHa MHCTanaums, pesepsHa
nomna uav ap.).

@ [lpu1 eBeHTyanHo U3nnsaHe oT CTPOSA Ha ypesa,
peMOHTHUTE paboTu cnejsa aa ce U3BbpLUBAT
camo OT esleKTpocneuuanmct unam ot ISC-
cepBu3HaTa cnyxoba.

® YpeabT HUKOra He TpsAbBa ga paboTu Ha Cyx
PEXMM UK Ja ce NPUBEX A B eKcrnaoaTaums ¢
M3LAN0 3aTBOPEH CMyKaTesieH Tpbbonposos. 3a
LeTn no ypeaa, KOMTo Bb3HUKBAT NOCPeACcTBOM
paboTa Ha CyX peXum, rapaHumusaTa Ha
npoussoauTena n3tu4ya.

® YpeabT He TpsA6Ba Aa ce u3nonssa 3a
eKcnnoartauma Ha niyBHU 6acenHu.

® YpeabT He TpsAbGBa Aa ce MOHTMpa B
LMPKyaumuaTa Ha nuTenHa Boga.

A NPEAYNPEMAEHUE!

MpoueTeTe BCUYKMU YHa3aHUA 3a 6e30NacHOCT U
MHCTPYKLUMN.

MponycKuTe Npu CnasBaHeTo Ha yKasaHusTa 3a
6€30MacHOCT U MHCTPYKLMWUTE MOraT a MMaT KaTo
Noc/ieamLa eNeKTPUYECKM yaap, NoMap U/mam TEHKU
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HapaHABaHUA.
CbxpaHeTe 3a B 6bAelle BCUYKY YKa3aHUsA 3a
6e30MacHOCT U UHCTPYKL M.

2. OnucaHue Ha ypepa (dur. 1)

M3Bog 3a HansaraHe

BuHT 3a n3nyckaHe Ha Boga
CwmyKaTeneH u3Bog,

BUWHT 3a HanmMBaHe Ha Boga

rPOp =

3. YnoTtpe6a no npegHa3Ha4yeHne

Cdepa Ha ynoTpeba:

[ ] 3a HanosaBaHe 1 NoJiMBaHe Ha TPEeBHU MnJowmn
(3eNeHn HacaMaeHUA) rPagUHCKN IeXu U
rpaguHu

@ 3aeKcnsoarauvsaTa Ha AbMA0BHM anapaTu

e C npegsaputesnieH GUNTHLP 3a OTHEMAaHe Ha Boaa
OT e3epa, NoToLM, Pe3epBoapH 3a AbHA0BHA
BOZA, LMCTEPHM 3a A b¥A0BHA BOAA U KNaAeHUM

@ 3aBopfocHabasBaHe Ha crpaau

CpepcTBa 3a M3nomnBaHe:

® 3awusnomneaHe Ha 6UcTpa Boja (npsicHa Boza),
ObXA0BHA BOAA UM JieKa NpOMUBHA
nyra/npov3BoAcTBeEHA BOAA.

® MakcumanHarta TemnepaTypa Ha npenomeatiaTa
TEYHOCT 61 TPAGBANO NPU NPOABIHUTENEH
perumM Ha paboTta ga He npesuwasa +35 °C.

® C T1o3unypen He TpabBa aa ce u3nomnsat
3anajimmu, oTaenAawm ras uamn Bb3niaMmeHAaBalm
Ce TEeYHOCTH.

® V3nomnBaHeTo Ha abpasuBHU TEYHOCTH
(K1CenuHu, yru, CoKa npu cunarKupaHeTo Ha
6oraTtv Ha Boga dypamHu pacTeHUA U.T.H.)
KaKTO M TEYHOCTM C abpasvBHM BeLLlecTBa
(NACHK) BBB BCEKM Clyyvan Tpabsa Aa ce
n3baArea.

MawwuHaTa TpabBa ga ce n3noa3sa camo no
npeaHasHavyeHWeTo M. Besika no-HaTaTbluHa U3BBH
ToBa ynotpe6a He e No npegHasHaveHve. 3a
npeansBuMKaHu OT ToBa WeTU Uan HapaHABaHUA OT
BCAKaKbB BUA OTFTOBOPHOCT HOCU
NnoTPedUTENAT/06CYKBALLOTO /I1LLE, a He
npou3BoOAUTENAT.

Mons, umaviTe NpeABUA, Y€ HaLLKUTE ypeau CbriacHo
npefHa3HayeHeTo CK He ca NMPOU3BeAEHM 3a
NpOMULLIEHa, 3aHAATYMICKA WK MHAYCTpUanHa
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3Mon3Ba B NPOMMULLIEHM, 3aHAATYUICKU
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WU UHAYCTPUAIHU NPEANPUSTUA, KaKTO U NpuU
PaBHOCTOMHU LEMHOCTMU.

4. TexHU4YECKN JaHHU

Csbp3BaHe B Mpexara 230 Bonta ~ 50 Xepua

HoHcymmnpaHa moLHocT 1100 Bata
[ebuT makc. 4000 n/M
HanopHa B1co4rHa makc. 43 ™m
Pa6oTHO HansraHe mMakc. 0,43 MPa (4,3 6apa)
BucoyrHa Ha 3acMyKBaHe MaKc.: 8Mm

M3Bog 3a HanaraHe n 3acMyKBaHe
ca. 33,3 mm (R1IG)
35°C

TeMﬂepaTypa Ha BoJAaTa MaKc.

5. Mpeau nyckaHe B eKcnnoarauua

5.1 U3Bop, 3a cmyKaTesIHUA Tpb6onpoBop,

MpuHumnHO Bu npenopbuBame ynotpebarta Ha

npeasaputeneH GUATbP M KOMIM/IEKT 3a 3aCMyKBaHe

CbC CMyKaTe/leH MapKy4, CMyKaTesieH GuUaTbp u

obpaTeH KnanaH, 3a Aa ce Bb3NpenaTcTBaT Ab/rnTe

Nepuoan Ha MOBTOPHO 3aCMYKBaHE M HEHYHa

noBpeja Ha nomnara nocpescTBOM KaMbHU U

TBBPAM HyHAM Tena.

® /[IMameTbpbT Ha CMyKaTenHUA TPbOONPOBOA,
Janv MapKyy unv Tpbba, 61 Tpabeano Aa e noHe
ca. 19 mm (3/4 Llon); npu noBeye oT 5 M
BMCOYMHA Ha 3aCMyKBaHe ce npenopbysa ca.
33,3 mm (R11G).

® M3nonsBaHWAT cMyKaTesleH MapKyy Tpabsa aa
MMa cMyKaTeneH Knanas. B cnyyai, ve
CMyKaTe/IHWAT MapKy4 He MOXe Aa Ce M3Mon3Bea,
B CMyKaTe/IHMAT Tpb6onpoBog Tpabea Aa ce
MHCTasMpa obpaTeH KaanaH.

® CwmyKaTenHuaT TpbGonpoBog OT
BOJOOTBEMHAAHETO TPAGBA NPOrpecuBHO Aa ce
npemMecTv KbM ypeaa. 3agbHKUTENHO
n36AreanTe NOCTaBAHETO HA CMyKaTEHWA
TpBOONPOBOA HaJ BUCOYMHATA Ha nomnara,
BBb3AYLWHUTE MEeXypyeTa B CMyKaTesIHWA
TpbOONPOBOZ 326aBAT M Bb3NpenATCTBaT
npoueca Ha 3acMyKBaHe.

® CwmyKaTenHuA n HarHeTaTeneH TpbGONPOBOA,
CnepBa TaKa fja ce nocTaBAT, Ye Aa He
yNparHABaT MEXaHWYHO HasiAraHe BBbPXY ypesa.

® CwmyKaTenHuAT KnanaH 6u Tpabsano Ja ce
Hamupa JOoCTaTbyHO AbAGOKO BbB BoAaTa, TaKa
4ye NOCPefCTBOM NOHWUKABAHETO HUBOTO Ha
Bojara Aa ce u3berHe cyx pexum Ha pabota Ha
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ypeaa.
® HeynnbTHeH cMyKaTeneH TpbGONPOBOA
Bb3MNpenATcTBa NOCPeACTBOM
Bb3/lyXOCMyKBaHETO 3aCMyKBaHeTO Ha Bogara.
® W3bsarsaiTe 3acMyKBaHETO Ha YyXAau Tena
(NACHK M T.H.), B CyYan, 4ye e Heo6xoaAMMO,
MOHTUpaWTe NpeadUITHP.

5.2 CBbp3BaHe Ha HarHeTaTe/IHUA Tpbbonposopa

® HarHetatenHunar Tpvbonposog (6 Tpadsano aa
e noHe ca. 19 mm (3/4”)) TpsbBa Aa ce CBbpKE
AVPEKTHO W/ NOCPEeACTBOM Pe360oBK
HaKpaMHWK 3a M3BOAA Ha HarHeTaTesIHUA
Tpbbonposog ca. 33,3 mm (R11G) Ha ypega.

@ Pasbupa ce cbc cbOTBETHUTE GONTOBU UK
BMHTOBM CbeMHEHWNA MOXeE [ja Cce M3MoJ3Ba ca.
13 mm (1/2”) HanopeH mMapKy4. MowHocTTa Ha
13rnommneaHe ce peayLupa nocpeacTBoM no-
ManKua HanopeH MapKyy.

@ [loBpeme Ha npoueca Ha 3aCMyKBaHe B
HanopHMA MapKy4 TpAbBa HaNb/IHO Aa ce
OTBOPAT HA/IMYHWUTE 3arpagnTeNHN eleMEHTH
(pasnpbCcKBaTeIHK A4103K, KNanaHu U.T.H.), 3a aa
MOe HaIMYHUA B CMyKaTeNHUA TpbOonpoBoy,
Bb3/yX CBOGOAHO Aa ce OTAEeNN.

5.3 Enektpuyecko cBbp3BaHe

® EneKTpnyeckoTo cBbp3BaHe ce M3BbpLUBA 3a
3almTeH KoHTakT-wencen 230 BonTta ~ 50
Xepua. O6esonacnasaHe noHe 10 Amnepa

® BrI0YBaHETO M U3K/IIOYBAHETO Ce U3BbPLLBA C
nomouyta Ha BrpageHua npesHao4BaTe.

@ Cpeuly npeToBapBaHe Wiun 610KMpaHe, MOTOPBT
e npegnaseH nocpeAcTBOM MOHTUPAHO
KOHTPOJIHO pene 3a Temneparypara. Mpu
nperpsBaHe KOHTPOJIHOTO pese 3a
TemnepaTypaTa aBTOMaTU4HO U3KIo4Ba
nomMmnara v cnej oxnaxaHeTo ypeabT OTHOBO
aBTOMaTHU4HO Ce BHJ/1l04BaA.

6. O6cnyBaHe

@ [loctaseTe ypeaa BbpXy cTabuiHa, pasHa u
XOPU30HTa/IHa MOBBPXHOCT.

® HanbaHeTte Kopnyca Ha nomnara nocpeacTsoM
KnanaHa 3a HaavMBaHe Ha Boja (4) ¢ Boaa.
HanbnsaHeTo Ha CMyKaTeIHWA TPBHOONPOBOA,
yCKopsBa npoLeca Ha 3aCMyKBaHe.

@ OrtBopeTe HarHeTaTeNHWUA TPBOONPOBOA.

® CBsbpmeTe MperoBua NPOBOAHUK. MNpoLechT Ha
3acMyKBaHe aBTOMaTU4HO Ce cTapTupa.
- 3aCMyKBaHETO NPU MaKC. BUCOYMHA Ha
3acMyKBaHe MOXe Ja NMPOABIKM 0 5 MUHYTH.

® AKo cnep ynoTpeba nomnaTa OTHOBO € CHeTa, TO
Toraea npuv NOBTOPHO BK/IKOYBAHE U NyCKaHe B
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eKcnioaTtauus 3a4bKUTENTHO OTHOBO TPsiGBa
[a ce Hanee Boja.

7. CmsAHa Ha MpeXHoBUA
CbefUHUTENIEH NPOBOAHUK

AKO MPEHOBUAT CbeAMHUTEIEH MPOBOAHWUK Ha TO3U
ypez ce NnoBpeam, To Tol TpsibBa Aa ce CMEeHU OT
NPOU3BOAUTENSA UK OT HEroBaTta cepBu3Ha CayHoba
3a 06CNyKBaHe Ha KIMEHTU UK OT MOA06HO
KBasIMdULUMpaHo nnLe, 3a Aa ce uaberHat
nsnaraHus Ha onacHoCT.

8. MNMouucTBaHe, NnoaapbHKa U
nopb4yBaHe Ha pe3epBHU YacTH

YpeabT [0 ronAMa CTeneH He M3UCKBa NoAAPbIKKA.
3a gbara ekcnnioatauus Bu npenopbw4BamMe peaoBeH
HOHTPO 1 NOAAPbHKa.

BHumaHue!

MNpepn BcAKa NnopapbIKKa ypeabT TpAbBa Ja ce
M3KJIIOYBa, KOraTo He € Mo HanpemxeHue, 3a uenta
n3gbpnante MpexoBusa WENCen Ha nomnarta oT
KOHTaKTa.

8.1 NMoappbKKa

@ [lpu eBeHTyanHo 3apapbCTBaHe Ha ypeaa,
CBDBbPIKETE HarHeTaTe/IHUA TPOONPOBOZ, 3a
BOAOMNPOBOAHATA JIMHUA N U3TErneTe
CcMyKaTenHuA mapkyd. OTBopeTe
BOAOMNPOBOAHAaTAa IMHUA. BKitoyeTe ypeaa
MHOIOKpaTHO 3a OK. fiBe CEKyHAM. 1o To3u
Hau4uH mMorar a ce OTCTPaHAT 3aApbCTBaHMA B
HaKn-yecTuUTe CcryyYau.

@ [loamsAHa Ha MpEeOoBMA NMPOBOAHMK:
BHumaHue: OTpenete ypepa ot mpexara!
Mpu pedeKTeH MperoB NPOBOAHUK TON
cnepBa fa ce NOAMEHU camo OT
efiekTpocneuuanucr.

® BmbBBBTpewHocTTa Ha ypeaa He ce Hamupat
OPYry 4acTu, USUCKBALLM NOAAPBIKKA.

8.2 CknagupaHe

e [peau no-abaro He M3non3BaHe UK
CKnagupaHe, nomnara TpsabBa fa ce U3nnakHe
06M/IHO € BOAA, U3LANO Aa Ce M3NpasHu 1 Aa ce
CbXpaHsBa Ha CyXo MACTO.

@ [lpuonacHocT oT 3amMmpb3BaHe ypeabT ciesBa
Hanb/HO Aa ce pa3ToBapM.

e Cnepn no-gbnbr nepuos, Ha NOKOM NocpeacTBOM
KpaTKO BK/I-U3K/OYBaHE NpOBepeTe, fasu e
Bb3MOKHO TEXHUYECKM U3MPaBHO 3aBbpTaHe Ha
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poTopa.

8.3 MNopbyka Ha pe3epBHU YaCTHU:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHM HYacTu TpAbsa aa ce
roco4art cnegHuTe OaHHu;

® Bupawnaypena

® ApTuKyneH Homep Ha ypeda

® WpeHTudwmkaumoHeH Homep Ha ypeaa

® Homep Ha HeobxoammaTta pe3epBHa 4acT
AKTyanHu ueHu n nHdopmauma LWwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
M peuukKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce NnpefoTspaTAT
LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoBka
npeAcTasfiABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXeE Aa ce
13non3sa NoBTOPHO UMK Aa ce BbpHE KbM LUMKbNa
Ha obpaboTka Ha cypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fM4HK MaTepuany, Kato
Hanpumep meTan n nnactmacu. 3xsbpnete
[eeKTHUTE CTPOUTESTHM HacTW Npu 0CO6eHO
onacHute otnagbun. OcsegomeTe ce B
cneunanunsmpaHma marasvH nnu B OGIJ.I,VIHCKaTa
agmMvHucTpauua!

10. CbxpaHeHue Ha cKknag

CrnapupaiTe ypeaa v NpUHaAIeHOCTUTE My Ha
TBMHO, CyX0O MAACTO, KbIETO HAIMa OMacHOCT OT
3aMpb3BaHe W KOETO Aia € HeAOCTBIHO 3a Aela.
OnTumanHaTa Temnepartypa Ha CKiaaupaHe e
mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsaBanTe eNeKkTpUYecKus
WMHCTPYMEHT B OpUrMHasHaTa My ornakoBKa.
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11. MnaH 3a oTKpUBaHe Ha HEM3NpPaBHOCTHU

Seite 27

HeusnpasHocTn

MpuynHmn

OTcTpaHABaHe

MoTOp®T He Tpbrea

Jluncea HanpexeHue B
eJIeKTpuyecKaTa Mmpexa

EHOHMpaHO KONEesI0TO Ha
I'IOMI'IaTa-TepMO-I'IpeK'bCBa‘-I'bT e
U3KIK04YUN

MpoBepeTe HanpemxeHneTo B
efleKTpuyecKaTa Mpema

Pasrno6ete nomnata u
rnoyucTeTe

[MomnaTa He 3acMyKBa

CMyKaTeIHUAT KnanaH He € BbB
Bogara

HopnycbT Ha nomnata 6e3 Boga
Bb3ayx B cMyKaTenHus
Tpbbonpososa

CMyKaTeﬂHMFlT KnanaH
HEeynabTHEH

CwmyKBaLWma GUATBLP
(cMyKaTenHua KnanaH)
3a/pbCTeH

MaKC. BUCO4YMHa Ha 3aCMyKBaHe
npesuvileHa

I'IyCHeTe CMyKaTe/lHMnA KnanaH
BbB BOAata

Haneiite Boga B Kopnyca Ha
nomnara

MpoBepeTe ynibTHEHOCTTa B
CMyKaTeHUsA TpBEONPOBOA

MouuncreTte CMyKaTe/IHnA
HKnanaH

MouncteTe cMyKBaLMA GUATHP

I'IpOBepeTe BUCOYMHATa Ha
3aCMyKBaHe

HepocTtaTtbyeH nebut

BucounHaTa Ha 3acMyKBaHe
TBBbPAE ronava

CMyKBaLWMAT GUATHP 3aMbpceH

HuBoOTO Ha BogaTa 6bp30 ce
NMOoHWMKaBa

MoluHoCTTa Ha nomnara
HamansaBa NnocpeacTBOM BpeaHU
BelecTsa

MpoBepeTe BMUCOUYMHATA Ha
3aCMyKBaHe

MouncTeTe cMyKBaLMA GUATHP

MocTaBeTe No-AbA60OKO
CMyKaTesIHWA KnanaH

MouncTeTe nomnarta n cMeHeTe
M3HOCEHUTE YacTu

nomMmnara

TepMM‘-IHMﬂT npexKbCcBay U3K4Ba

MoTopbT NpeToBapeH, TBbpAe
roIIMO TpHeHe NoCcpPeACTBOM
YyHaM Tena

ﬂ,eMOHTMpaﬁTe nno4vyncrtete
nomnara, npegoreparteTe
3aCMyKBaHETO Ha Yy aun Tena

(dmnTbP)

27



Anleitung BG _GP_1140 N SPK5:  26.01.2012 $:25 Uhr Seite 28

A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowacé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrocié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Uwaga!

W zbiornikach stojacych, w stawach
ogrodowych i w ich otoczeniu pompa moze by¢
uzywana wytgcznie przy zastosowaniu
wytgcznika réznicowego z pradem
wiacznikowym do 30 mA (wg VDE 0100 czes¢
702 738).

Pompa nie jest przeznaczona do uzytku w
basenach i innych zbiornikach wodnych, w
ktérych podczas pracy pompy znajduja sie
ludzie lub zwierzeta. Uzycie pompy w czasie, gdy
w zbiorniku znajdujg sie ludzie lub zwierzeta, jest
niedozwolone. Prosze zapyta¢ elektryka!

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez osoby (wtgcznie z dziec¢mi) z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi lub ktére majg niewystarczajgce
doswiadczenie lub wiedzg do momentu, az nie
zostang pouczone lub przyuczone do uzytkowania
urzadzenia przez osobe, ktora jest odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo. Uwaza¢ na dzieci, zeby nie
bawity sie urzadzeniem.

Uwaga!

® Przed kazdorazowym uzyciem przeprowadzi¢
kontrole wzrokowa urzadzenia. W razie
uszkodzenia lub zuzycia mechanizmoéw
zabezpieczajgcych nie uzywac urzadzenia.
Prosze zawsze stosowac sie do wskazéwek
bezpieczenstwa.

® Urzadzenia zawsze uzywac w celu opisanym w
niniejszej instrukcji.

® Zabezpieczenstwo pracy odpowiada uzytkownik
urzadzenia.

@ Jesli kabel zasilajacy lub kontakt sg uszkodzone

28

z powodu czynnikéw zewnetrznych, nie wolno
naprawia¢ kabla! Kabel musi by¢ wymieniony na
nowy. Prace te moze przeprowadzac tylko
specjalista elektryk.

® Napigcie zmienne podane na tabliczce
urzgdzenia 230 V musi sie zgadzac z istniejgcym
napieciem w sieci.

® Urzadzenia nigdy nie podnosi¢, nie
transportowac lub nie przymocowywac za kabel.

® Upewnic sig, czy elektryczne potaczenia wtykowe
znajdujg si¢ poza zasiegiem wody, wzgl. chroni¢
przed wilgocig.

® Przed kazdym rozpoczeciem pracy na
urzgdzeniu wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

® Unika¢ wystawiania urzgdzenia na bezposrednie
dziatanie strumienia wody.

® Zazachowanie miejscowych przepiséw i
warunkéw zabudowy odpowiedzialny jest
uzytkownik (ewentualne pytania kierowa¢ do
specjalisty elektryka).

® Uzytkownik powinien, odpowiednimi srodkami
zabezpieczyc¢ przed szkodami w nastepstwie
zatopienia pomieszczenia, w przypadku
uszkodzenia urzgdzenia (np. instalacja
alarmowa, pompa rezerwowa. itp.).

® W przypadku ewentualnej awarii naprawa
urzgdzenia moze by¢ wykonywana tylko przez
specjaliste elektryka lub przez autoryzowany
serwis ISC.

® Urzgdzenie nie moze pracowaé na sucho, lub z
zamknietym przewodem ssgcym. Szkody na
urzadzeniu powstate w wyniku pracy na sucho
powodujg wygashiecie gwarancji producenta.

® Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w basenach!

® Urzadzenie nie moze by¢ wbudowywane do
obiegéw wody pitne;.

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

o
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N

. Opis urzadzenia (rys. 1)

Podtgczenie cisnienia
Sruba spustowa wody
Podtaczenie zasysania
Sruba do napetniania woda

rPOb =

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Obszar zastosowania:

® Do podlewania i nawadniania trawnikéw, grzadek
z warzywami i ogrodow.

® Do zastosowania ze zraszaczami trawnikowymi.

® Przy zamontowanym filtrze woda moze byé
pobierana ze stawéw, strumieni, zbiornikow
retencyjnych i studni.

® Do zaopatrywania domu w wode.

Srodki do przettaczania:

® Do ttoczenia czystej wody (wody stodkiej),
deszczéwki lub lekkich tugéw piorgcych/woda
uzytkowa.

® Maksymalna temperatura przettaczanej cieczy
podczas pracy ciagtej nie moze przekraczac
+35°C.

® Zapomocg tego urzgdzenia nie mozna
przettaczac cieczy fatwopalnych, gazowych lub
wybuchowych.

® Nalezy unikac¢ przettaczania cieczy agresywnych
(kwasy, tugi, gnojowki), jak rowniez cieczy z
materiatami erozyjnymi (piach).

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamiegtaé o tym, ze nasze urzgdzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalno$ci.

4. Dane techniczne

Podtaczenie do sieci: 230V ~ 50 Hz
Moc pobierana: 1100 Watt
Maks. wydajnos¢ pompy: 4000 l/godz.
Maks. wysokos$é pompowania 43 m
Max. ci$nienie pompowania: 0,43 MPa (4,3 bar)
Wysokos¢ zasysania 8m

Przytgcze cisnienia i przytacze ssace:
ca. 33,3 mm (R1IG)
35°C

Max temperatura wody:

5. Przed uruchomieniem

5.1 Podtgczenie przewodu ssgcego

Zasadniczo poleca sie uzycie filtra wstepnego i

kompletu ssgcego z wezem ssgcym, koszem

zasysajgcym i zaworem zwrotnym w celu uniknigcia

dtugiego czasu ponownego zasysania i

niepotrzebnego uszkodzenia pompy przez kamienie

oraz twarde ciata obce.

® Przekrdj przewodu ssacego, czy weza lub rury,
powinien wynosi¢ przynajmniej ca. 19 mm (3/4
cal); przy wysokosci ssania wiekszej niz5 m
zaleca sie ca. 33,3 mm (R11G).

® Montowany waz powinien mie¢ wentyl ssacy. W
przypadku braku wentyla nalezy zainstalowaé
dodatkowo wentyl przeciwzwrotny.

® Przewdd zasysajacy utozy¢ ze spadkiem od
pompy do miejsca pobierania wody. Unika¢
koniecznie uktadania przewoddéw ssacych ponad
wysokoscig pompy, pecherze powietrza w
przewodzie ssagcym opdzniajg i uniemozliwiajg
przebieg zasysania.

® Przewody zasysajacy i cishieniowy przymocowac
w taki sposéb, by nie wytwarzaty mechanicznego
nacisku na pompe.

® Zawor ssacy powinien by¢ wystarczajaco
gteboko zanurzony w wodzie, aby unikng¢ pracy
pompy na sucho w przypadku gdy stan wody sie
obnizy.

® Nieszczelny przewdd zasysajacy w wyniku
zasysania powietrza utrudnia zasysanie wody.

® Unikac¢ zasysania elementéw (np. piasku). W
razie koniecznosci zainstalowac filtr wstepny.
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5.2 Podtaczenie przewodu cisnieniowego

® Przewdd ci$nieniowy (powinien mieé
przynajmniej ca. 19 mm (3/4”) musi by¢
podtaczony bezposrednio lub przez nypel
gwintowany do podtgczenia przewodu
ci$nieniowego ca. 33,3 mm (R11G) na
urzadzeniu.

@ Naturalnie odpowiednim Srubunkiem mozna
zastgpi¢ waz ca. 13 mm (1/2°)’. Wydajnosé
ttoczenia redukowana jest przez mniejszy waz
ci$nieniowy.

® Podczas procesu zasysania nalezy otworzy¢
wszystkie elementy zamykajgce w przewodzie
ci$nieniowym (dysze rozpylajgce, zawory itp.),
aby obecne w przewodzie zasysania powietrze
mogto sig ulotnic.

5.3 Podtaczenie elektryczne

@ Podtgczenie elektryczne nastgpuje na wtyku
ochronnym 230 V ~ 50 Hz. Zabezpieczenie
przynajmniej 10 A.

® Wiaczanie/wytaczanie za pomocag
wbudowanego wiacznika.

@ Silnik chroniony jest przed przecigzeniem lub
zablokowaniem prze wbudowany czujnik
temperatury. W przypadku przegrzania czujnik
temperatury automatycznie wytagcza pompe, a po
schtodzeniu samoczynnie wtgcza urzadzenie z
powrotem.

6. Obstuga

® Urzadzenie ustawi¢ na twardym, rbwnym i
stabilnym podtozu.

® Obudowe pompy napetni¢ woda przez srube do
napetniania (4). Napetnienie weza ssgcego
przyspieszy przebieg zasysania.

® Otworzyé przewdd cisnieniowy.

@ Podtaczyc¢ przewdd sieciowy. Zasysanie
wystartuje automatycznie - zasysanie na max.
wysoko$¢ moze trwaé do 5 minut.

® Jesli po zakonczeniu pompowania pompa
zostaje usunieta, przed ponownym uzyciem
nalezy powtdrzyé proces pierwszego zasysania i
napeti¢ pompe wodg.napetni¢ pompe woda.

7. Wymiana przewodu zasilajagcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajagcego,
przewdd musi by¢é wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajacag podobne kwalifikacje,
aby unikna¢ niebezpieczenstwa.
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8. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czesci zamiennych

Urzadzenie w zasadzie nie wymaga przeglagdow. W
celu przedtuzenie czasu uzytkowania i bezusterkowe;j
eksploatacji zalecamy jednak regularng kontrole i
pielegnacje.

Uwaga!

Przed kazdym przeglagdem odtgczyc¢ urzadzenie od
zasilania, w tym celu wytgczy¢ wtyczke pompy z
gniazdka.

8.1 Konserwacja

® W przypadku ewentualnego zapchania
urzgdzenia podtgczy¢ przewdd cisnieniowy do
przewodu wodnego i odfgczy¢ waz ssacy.
Otworzy¢ przewod wodny. Wigczyé urzadzenie
kilkakrotnie na ok. 2 sekundy. W ten sposob
mozna najczesciej usungé przyczyne zapchania.

® Wymiana przewodoéw sieciowych:
Uwaga: Urzadzenie odtaczy¢ od sieci! W
przypadku uszkodzenia moze on by¢
wymieniany tylko przez elektryka.

® Wewnatrz urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwaciji.

8.2 Sktadowanie

® Przed dtuzszym nieuzywaniem lub
przezimowaniem nalezy pompe gruntownie
przeptuka¢ wodg, catkowicie oproznic i
sktadowaé w suchym miejscu.

® Zpowodu niebezpieczenstwa zamarznigcia
catkowicie opr6zni¢ urzgdzenie.

® Po dtuzszym przestoju sprawdzi¢ krotkim
wigczeniem i wytgczeniem, czy wirnik obraca sig
prawidtowo.

8.3 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujace dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie na
stronie: www.isc-gmbh.info
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9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzgdu
lokalnego!

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywac
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dziec¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.
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11. Plan wyszukiwania usterek

Usterki Przyczyna Sposéb usunigcia
Silnik nie uruchamia sie - Brak napiecia w sieci - Sprawdzi¢ napiecie
- Zablokowany wirnik pompy - - Roztozy¢ pompe na czesci i
zadziatat czujnik temperatury wyczysci¢
Pompa nie zasysa - Zawor ssacy niezanurzony w - Umiescic¢ zawor ssgcy w wodzie
wodzie
- Korpus pompy nienapetiony - Napetni¢ woda przytacze ssace
woda pompy

- Powietrze w przewodzie ssgcym |- Sprawdzi¢ szczelno$¢
przewodu ssgcego

- Nieszczelny zawér ssacy - Wyczysci¢ zawor ssacy
- Zapchany kosz ssawny (zawér |- Wyczysci¢ kosz ssawny
ssacy)
- Przekroczona max. wysokos$¢ - Sprawdzi¢ wysokos¢ zasysania
zasysania
Niedostateczna wydajnos¢ pompy |- Za duza wysokos¢ zasysania - Sprawdzi¢ wysokos$c¢ zasysania
- Zanieczyszczony kosz ssawny |- Wyczysci¢ kosz ssawny

- Szybko opadajgcy poziom wody |- Umiesci¢ glebiej zawor ssacy

- Obnizona przez substancje - Wyczysci¢ pompe i wymieni¢
szkodliwe wydajnos$¢ pompy zuzytg czesc
Termowytacznik wytgcza pompe - Przecigzony silnik — za duze - Zdemontowa¢ pompe i
tarcie na skutek ciat obcych wyczysci¢, zabezpieczy¢ przed

zasysaniem ciat obcych (filtrem)
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A\ Buumanme!

[Mpu nonb3oBaHWUM ycTporcTBamMn HEOH6XOAUMO
BbIMNOSHATbL NpaBusa no TexHnke 6e3onacHocTy,
4TO6bI N36EeXXaTh TPABM 1 HE AOMYCTUTH yLiepba.
[MoaTOMy NPOYTUTE NOMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaummn B HAAEXHOM MecTe
ONA TOro, 4To6bl MOXKHO 6bI10 BOCMONb30BaTLCA B
noboe Bpemsa cofepikallenca B HeM UHdopmMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepefaeTe ycTponcTBO
Opyrum noaam, To Heo6XoAMMO NMPUINOXUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO dKCryaTaumu.

Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
yLiep6, KOTopble BOSHUKNW B pe3ynbTaTe
HecobMoAeHNA yKa3aHnii 3TOro pyKoBOACTBA Mo
3KcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30MacHoOCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHoCTun

[onycTUMo NpMmMeHeHne Hacoca B CTOAYUX
BOAOeMax, cafoBbIX NpyAax v nnaBaTesbHbIX
BOAOEMax U UX HenocpeAcTBEeHHOM
OKpY)KaloLemM NpocTpPaHCTBE TOJIbKO Npu
MUcnonb3oBaHWUM 3alMTHOrO aBTOMaTa Toka
YyTEYKHU C NYCKOBON HOMUHAlNbHOWM CUJIOMA TOKa
no 30 wA (cornacHo VDE (Colo3 HeMmeLKux
anekTpoTtexHukos) 0100 yactb 702 n 738).

Hacoc He npegHa3Ha4eH A4nA UCNONb30BaHUA B
6acceiiHax onA nnaBaHuA,0eTCKUX 6accerHax
noboro Tuna, a Tak)xe NPo4YMx Bogoemax B
KOTOPbIX BO BpeXA ero paboTbl MoryT
HaxoAuTbCA JI0AN UITU XXUBOTHbIE. 3anpelleHo
ucnosib3oBaHUe Hacoca BO BpeMfA NPUCYTCTBUA
NoAen U XXUBOTHbIX B onacHou 3oHe. 3a
nHdopmauuein obpatutech K Bawemy
cneuuanucTy aNeKTpuky!

OTO YCTPOMCTBO He NpefHasHavyeHo ans
MCNOJIb30BaHMA ero nuamu (BKaYas AeTen) ¢
orpaHnyYeHHbIMU HU3UHECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMU COCOBHOCTAMMU U C
HEeZ0CTaTO4HbIM OMbITOM W/WUIK C HEJOCTaTOYHbIM
YPOBHEM 3HaHWM; UCKNIOHEHWEM ABNAETCH HANUYME
3a HUMM HaZ30pa OTBETCTBEHHbIMM 3a MX
6€e30MacHOCTb MLAMU UM ECIM OHW MONy4HaloT
yKasaHus no nosib30BaHWI0 YCTPONCTBOM.
HeobxoamMmo cneamTb 3a AeTbMU A1 TOro, YTOGbI
y6eanTLCS, YTO OHM HE UrpatoT C YCTPOMCTBOM.
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BHumaHue!

@ [lepep KaxabIM UICNONBL30BAHMEM HEOBXOANMO
NPOBECTU ONTUYECKUI KOHTPOJIb YCTPOMCTBA.
3anpeLleHo UCMnob30BaTh YCTPOMUCTBO eCn
3alMTHbIE YCTPOMCTBA NOBPEKAEHbBI UK
M3HOLLEHbI. 3anpeLueHo BbIBOAWUTL 3aLLMTHbIE
YCTpOWCTBA U3 CTPOS.

® Mcnonb3yiTe yCTPOMCTBO UCKIOUUTENBHO B
COOTBETCTBUM C YKa3aHHbIM B HACTOALLEM
PYKOBOZACTBE MO 3KCMyaTauum HasHavyeHnem

® BbiHeceTe 0TBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb
Ha paboyem mecTe

® Ecankabenb Hacoca nnu WTekep B pesyabTare
BHELLUHWX BO3AENCTBUIN ByayT NOBPEKAEHbI, TO
3anpeLlaeTca peMOHTUPOBaTb Kabesb!
MoBpexAeHHbIN Kabesnb JOMHKEH BbITb 3aMEHEH
HOBbIM. OTy paboTy paspeLlaeTcs
OCYLLECTB/IATb TO/IbKO CMELMANIUCTY INIEKTPHUKY.

® YKasaHHoe Ha TMNoBoW Tab/IMyKe Hacoca
HanpseHne 230 BOJIbT NepeMeHHOro
HanpsAXeHWs JOIKHO COOTBETCTBOBATb
MMEIOLLIEMYCA HaMPAXEHWUIO 3IEKTPOCETH.

@ 3anpelaeTcs nogHMMaTb, TPAHCNOPTUPOBATL
WK 3aKPENIATb YCTPOMCTBO 3a CEeTeBOM
Kabesb.

® Yb6eauTech, HTO 3/IEKTPUYECKME LUTEKEPHbIE
COeAMHEHNA HAXOAATCA B 3aLLUMLLEHHBIX OT
HaBOJHEHWA MecTax v 3alyLLeHbl OT Baru.

@ [lepes Hayanom Bcex paboT Ha ycTporcTee
BbIHbTE LUTEKEP N3 PO3ETKMN /IEKTPOCETY.

@ W3beraiiTe HenMocpeaCTBEHHOrO BO3AENCTBUSA
CTPYM BOAbI HA YCTaHOBKY BOAOCHAGKEHMA.

@ [lonb3oBaTenb HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a
cobnofeHeM feNCTBYIOLWMX HA MecTe
TpeboBaHUM TEXHUKN 6E30MNACHOCTU U MOHTaKa.
(Mpy HEOBXOAUMOCTH NPOKOHCYIbTUPYUTECD Y
cneuuanncTa sfieKTpuKa)

@ [lonb3oBaTens 06a3aH NPy NOMOLLM
COOTBETCTBYHOLLMX MEPOMNPUATUIA UCK/OUUTD
BO3MOMXHOCTb 3aTOMNJIEHNA NMOMELLLEHUH,
KOTOPOE MOXET BO3HUKHYTb B pe3y/ibTaTe
HencrnpaBHOCTKU Hacoca (Hanpumep ycTaHoOBKa
YCTpOWCTBa aBapUMHON CUrHaIM3aumu,
pe3epBHOro Hacoca 1 T.1.).

® [lpy BOBHWKHOBEHWU NOBPEHKAEHMS YCTPOMCTBA
peMOHTHble paboTbl paspeLuaeTca
OCYLLECTB/IATb TO/IbKO 3/IEKTPUKY CNeLuanmcTy
WK B cny6e cepauca dpupmbl ISC.

@ 3anpelyeHa paboTa yCTPOMCTBa BCYXYH WU C
MOJIHOCTbBIO 3aKPbITbIM BCAChIBAOLLMUM
0TBEPCTUEM. 32 NOBPEKAEHNSA YCTPOUCTBA,
KOTOpble BO3HUK/IM B pe3y/bTate paboThbl
BCYXYI0, HE pacnpocTpaHaeTca rapaHTusa
W3roToBUTENS.

@ 3anpeLueHo MCcrnonb3oBaTb YCTPOMCTBO A1A
3KCNyaTalumm 6accenHoB.
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@ 3anpelyeHo BCTpamBaTb YCTPOMCTBO B CUCTEMY
CHabKeHUs MMTbEBOM BOAOM.

/A BHUMAHME!

MNMpouuTaiiTe BCce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6GoBaHuA.
Mpv HEBBINOHEHMM YKa3aHWM N0 TEXHUKE
6€30nMacHOCTU 1 TEXHUYECKMX TPEOGOBaHNM

BO3MOXHO nojsy4yeHune yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHWE

rnoapa u/mam noayvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce YHKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TeXHUYECKUe Tpe6oBaHuA ansa
TOro, 4To6bl 66110 BO3MOMHO BOCMNOJIb30BaTbCA
MMU B Byayuiem.

2. CocrtaB ycTponctea (pUCYHOK 1)

MoaKntoYeHne HarHeTaHus

BWHT oTBEpCTMA A8 cimBa BOAbI
MopKntoyeHme BcacbiBaHWUSA

BWHT oTBEpCTUA o151 3a/IMBKM BOAbI

PN~

3. Ucnosib3oBaHMe cornacHo
Ha3Ha4YeHuto.

O6nacTb NPUMEHEHHUSR:

® /[1nA opolleHns 1 NosmBa 3e/1eHbIX HAaCaKAEHUN,
OBOLLHbIX MPAJOK M CaZloB

® /[nAa paboTbl AOHKAEBaIbHBIX YCTAHOBOK

® Bwecte c npegBapuTenbHbiM GUABTPOM ANA
3abopa BOAbl U3 NPYAOB, PYYbEB, AOMKAEBbLIX
604€eK, AOHAEBbIX LMCTEPH U UCTOYHMKOB

® /[nAaBopjocHabreHus goma

MNeperkaynBaemble BelecTBa:

® [lpo3payHas Boga (MpecHasn Boaa), Ao aeBas
BOJa, Cabbli LWENOK ANA CTUPKKU, TEXHUYECKan
Boja.

® MaKcumanbHas TemnepaTtypa nepekainBaeMomn
HWAKOCTU B PEHUME A/IMTEIbHOWM HENpPEepbIBHOM
paboTbl He AoMKHa npeBbiwaTh +35°C.

® OnwucbiBaemMbIiM HACOCOM 3anpeLyeHo
rnepeKa4msaTb ropto4ve, BbiaenaoLme ras nim
B3pbIBYaTble HUOKOCTU.

® HeponycTtuma nepekayka arpecCuBHbIX
HUAKOCTEN (KUCNOTbI, LLIEI0YH, CTOYHbIE
HMIAKOCTM CMN0Ca U T.4.), & TAKIKE HULKOCTEN C
abpasunBHbIMK MaTepuanamm (Necok).

YCTPOMCTBO MOXHO UCMO/Ib30BaTh TOJIbKO B

COOTBETCTBMM C €ro npegHasHadeHuem. Jlioboe
Apyroe, BbIXoAsALLEe 3a 3TU paMKU UCMOJIb30BaHUE,
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CYMTaeTCA He COOTBETCTBYIOLMM NpeanucaHuio. 3a
BO3HMKLUME B pe3y/ibTare aToro yLiep6 Wan TpaBMbl
Jlo6GOro pozia HeceT OTBETCTBEHHOCTb NO/1Ib30BaTE b
nnun paboTaroLLmii C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roToBUTEIb.

Heo6x0AMMO y4ecTb, 4TO HalLM yCTPOMCTBa
COrNacHo NpeAnucaHunio He paccyuTaHbl Ans
MCMNONb30BaHUSA B MPOMbILLIEHHOM, PEMECIEHHOM
WKW NHAYCTPUanbHOM obnactu. Mbl He
npefocTaBiseM rapaHTUi, eciv YCTPOUCTBO ByAeT
MCMONb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WU UHAOYCTPUAbHON, a TaKkKe NoA0GHOM
[eATeNbHOCTW.

4. TexHNU4YeCKHUe gaHHble

MapameTpbl aneKTpoceTH ~2308B,50 'y
MoTpebasemasn MOLLHOCTb 1100 Batt
[Mpon3BoaUTENBHOCTD HACOCa MaKC. 4000 n/M
BbicoTa nogayu makc. 43 m
Pa6ouee paBneHne makc. 0,43 MPa (4,3 6ap)
BbicoTa 3acacbiBaHMA MaKC.: 8Mm

nOﬂ,COB,CIMHeHVIe HaKa4yKu 1 BcacbiBaHUA
ca. 33,3 mm (R1IG)
35°C

TemnepaTypa MUAKOCTU MAaKCUM.

5. MNepep BBOOOM B aKCNJ/lyaTauuto

5.1 MopgKnoYeHUe BcacbIiBaloLLEro
Tpy6onpoBoga

MbI NpUHUMIMANBHO PEKOMEHAYEM NCMOIb30BaHWE

npeaBapuTebHOro GuUabTpa U BcacbiBaloLWEro

060pyA0BaHMA C BCaCbIBAKOLLMM LLIAHTOM,

BCacCbIBaOLLLEN CETKN M 06paTHOro KnanaHa gas

TOro, YTO6bI M36eKaTb MPOLOTKUTENBHOMO

BO306HOB/IAEMOr0 BCaCbIBaHWA W MOBPEKAEHUN

Hacoca B peay/ibTaTe BO3eNCTBUA KaMHeN U

TBEPAbIX MOCTOPOHHUX NPEAMETOB.

® [lnawmeTp BcacbiBatLLero Tpy6onpoBoaa,
LuaHra unm Tpyobl JOSTKEH COCTaBAATb
MWHMMasIbHO ca. 19 mm (3/4 atorim); Npu BbicoTe
BCacbIlBaHWA 6onee 5 M pekomeHayeTcs ca. 33,3
mm (R11G).

@ Vlcrnonb3yemblil BcacbiBaloLMIA LLNAHT JOJKEH
UMeTb BcacbiBaloWmn knanaH. B Tom cnyyae
€Cny BCcacbIBalOLWUIA KnanaH He MOXeT bbITb
UCMoJIb30BaH TO HEO6X0ANMO BCTPOUTb
0bpaTHbIV KnanaH B BCacblBaKOLLMIA
TpybonpoBoA.
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® BcacbiBatowmit Tpy6onpoBog, NPONOKUTb OT
mMecTa 3abopa Bofbl K HACOCY C NOAHLEMOM.
M36eraiTe HeMpeMeHHO NPOKIaaKy
BCacbIBaloLLero Tpybonposoa Bbile YPOBHSA
Hacoca, ny3bIpbKM BO3Jyxa B BCacblBaloLLEM
Tpy6onpoBoAe 3aTArMBatoT MO BPEMEHU npouecc
3abopa 1 3aTpyaHAT pabounii npouecc.

@ BcacbiBatolwmii M HarHeTaTeIbHbIN
Tpy60onpoBOAbI NPONOHMUTL TAKMM 06pa3omMm,
4YTOObI N36€eKaTh MEXaHUYECKOE AaBNEHNE Ha
Hacoc.

® BcacbiBalowmi KnanaH JOMKEH HaxoauTCA
[0CTaTO4HO r1y6OKO B BOAE, HTOObI
npegoTBpaTUTbL PaboTy BCYyXyto YCTPOMCTBA B
pesy/ibTaTe CHUKEHWA YPOBHSA BOABbI.

@ OrTcyTCcTBME rEepMETUHHOCTU BCAChIBAKOLLErO
TpybonposoAa B pesyibTate BcacbiBaHWA
BO3/yxa NpenAaTCTBYET BCACbIBAHUIO BOAbI.

® V3beranTte BcacbiBaHWA NOCTOPOHHMX
npeameToB (MecoK 1 T.4.), NPy HE06X0ANMOCTHU
yCTaHOBWTE NpeaBapuTenbHbIA UNbTP.

5.2 MoaKNKYEeHUe HarHeTarLero
Tpy6onpoBoaa

@ HarHeTatenbHbIM TPy6ONPOBOS, (AOHKEH UMETH
anameTp MUHUManbHO ca. 19 mm (3/4”)) HyXHO
MOAK/IYNTb HEeNOCPEeACTBEHHO U/ Yepes
pPe3b60BOM HUMMESb K NOAKIHYEHNIO
HarHeTatLero Tpyéonposoga ca. 33,3 mm
(R11G) ycTpovicTsa.

® Camo coboit pasymeeTcsi B COHETAHUM C
COOTBETCTBYHOLWMMHN BUHTOBbIMKU COEANHEHUNAMU
MOXHO TaK¥e MUCNoJIb30BaTb HaI'IOprIVI wnaHr
ceyeHvem ca. 13 mm (1/27).
HPOMSBOAMTeﬂbHOCTb n3-3a MaJIeHbKOro
HamMoPHOrO LUIaHra CHUMHKaeTCA.

@ Bo Bpewms npouecca 3acacbiBaHus Bce
MMEeIoLLMEeCA B HarHeTaTeibHOM Tpy6onpoBoae
3anopHble YCTPoMCTBa (DOPCYHKM, KnanaHbl 1
T.4.) OTKPbITb NOIHOCTbLIO AJ1A TOrO, 4TOObI
MMeloLLMICA BO BcacbiBaroLleM Tpy6onposoae
BO3/yX MOI CBOGOAHO BbINTH.

5.3 MopgknoyeHUe 3IEKTPUHECKOTro NUTaHUA

® OJNEeKTPUYECKOE NOAK/IYEHUS OCYLLECTBAAETCA
K WTencenbHon poseTke ~230 B, 50 'y ¢
3alUTHBIM KOHTaKToM. MpegoxpaHnTens
MUHUMabHO 10 Amnep.

[ ] BknoyeHne n BbIKNtoYeHne ocyulecTBniAeTcA
npuv NOMOLLM BCTPOEHHOrO NepekstoyaTens.

® Ot neperpyskv nnv 6J10KMPOBKK ABUraTe b
3almLLaeTcs Npy NOMOLLM BCTPOEHHOMO
TemnepaTypHoro gatuuka. lNpu neperpese
TemnepaTypHbIi AaT4MK aBTOMATUYECKHM
OTKJIIOYAET Hacoc, a Nocae OXNarmAeHNUA HacoC
BHOBb BK/1t04aETCA CaM.
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6. Pa6oTa c ycTpoiicTBOM

7.

YCTaHOBWTb YCTPOMCTBO Ha MPOYHYIO, POBHYIO M
rOPU3OHTasIbHYIO MOBEPXHOCTb.

Kopnyc Hacoca 3anosH1Tb BOOM Yepes BUHT
OTBEPCTUA /1A 3a/IMBKM BoApl (4). 3anonHeHWe
BCacbIBaKoLLLEero Tpybonposoja ycKopsaeT
npoLiecc BcacblBaHUA.

OTKpbITb HAMOPHbIM TPYGONPOBOA,
MoacoeanHnTb Kabenb nuTaHua. MNpouecc
BCacblBaHWA 3anyCcKaeTCsa aBTOMaTUYECKM.
BcacbiBaHWe Npu MakcHManbHOW BbiCOTe
BCACbIBaHWA MOXET NPOAOIHKATLCA 0 5 MUHYT.
Ecnun Hacoc nocne nepsoro Ucnonb3osaHna
6yaeT yaaneH, TO Npu NOBTOPHOM
NOAKIIOYEHNN 1 BBOAE B 9KCMnyataumio ero
Heob6X0AMMO BHOBb 3aMOfIMHTb BOLOW.

3ameHa Kabenda nuTaHuA
AJZIEKTpoCceTUu

Ecnv 6yaeT noBpemaeH Kabenb NUTaHusa ot
9/IEKTPOCETU 3TOMO YCTPOMCTBA, TO €ro JO/IHKEH
3aMEeHWUTb U3roTOBUTE/Ib YCTPOMCTBA, Ero CyrHoba
cepBuca Wu Apyroe 1LO ¢ NOJ0GHOM
KBaMdMKaLmen aas Toro, YToobl n3bemwartb
OonacHOCTEMN.
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8. OuKncTKa, TexobcnyHuBaHue 1
3aKas 3anacHbIx geTanen

YCTPOMCTBO B LIE/IOM He Hy¥aaeTca B
obcnyHunBaHnun. Ho ana yasIMHEeHUA CpoKa CayHobl
Mbl PEKOMEHYEM BCe ¥e peryaspHO OCyLeCTBAATb
KOHTPO/Ib €ro COCTOAHUA W NPOBOAUTL PaboTbl MO
TEXHUYECKOMY yXoay.

BHumaHue!

Mepep KarKaoM paboToM NO TEXHUHECKOMY yXOay
HEO6XO,D,VIMO OTHJ/IKO4YUTb NUTaHUe YyCTaHOBKU
BOJAOCHA6KeHus, AN1A 3TOro BbiHbTE LUTEKEP Hacoca
13 PO3ETKM SNIEKTPUHECKON CETH.

8.1 TexHMYeCcKMM yxop,

® [1p1 BO3HMKHOBEHWM 3aCOPEHNM YCTPOMCTBA
NOAK/IIOYNTE HarHeTaTe IbHbI TPYGONPOBOA K
BOZIONPOBOAY W OTCOEMHUTE BCAChIBAIOLLMI
wnanr. OTKpoKrTe noaady BoAbl. BKatounTe
HaCcoC HECKO/IbKO pas NpMMeEpPHO Ha ABe
CeKyHAbl. Taknm 06pa3om, MOHKHO B
B0/IbILMHCTBE C/ly4aeB yCTpaHUTb 3acopeHue.

® 3ameHa Kabens nuTaHuA: BHUMaHue:
OTH/IIO4UTb YCTPOMCTBO OT 3/1IeKTpoceTH!
[AedeKTHbIN Kabenb NUTaHUA pa3peLlaeTca
3aMeHATb TOJIbKO CNEeLUanuCTy 3/IeKTPURY.

® BHyTpW ycTpoKiCTBa HET APYrUX, HYKAAOWMXCA
B TEXHWYECKOM OBCNYHMBAHUM feTanen.

8.2 XpaHeHusa

[ ] I'Iepep, ONNUTENIbHbIM XpaHeHnemM Uan
KOHcepBauuWeWn nepes 3MMoi HEO6X0AUMO
OCHOBATE/IbHO MPOMNOJIOCKATb HACOC BOLOW,
NOJIHOCTbIO ONOPOXHUTL ero 1 onpeaesinTb Ha
XpaHeHWe B CyXOM MecCTe.

@ [lpu onacHoOCTH BO3AENCTBMA MOpO3a
HE06X0AMMO NMOJIHOCTHIO OMOPOHKHUTD
YCTPOWCTBO.

@ [locne onuTenbHOro NPocTost HE0GX0AMMO
nNpoBepUTb PpaboTOCMOCOBHOCTb NyTEM
BK/1I04EHUA HA KOPOTKOE BpeMA U BbIK/IKOHYEHUA.

8.3 3akas 3anacHbIx aeTaneun:

[Mpy 3aka3e 3anacHbIx YacTe Heo6xoaNMO

npuBecTu cnegywowme oaHHble:

® Moaundvkauma ycTporicTea

® Howmep apTukyna yctponcrsea

® MpeHTudnkaumoHHbI HOMep yCTpocTBa

® Howmep 3anacHown yactu Tpebyemown AnA 3ameHa
netanu

AKTyarnbHble LieHbl 1 MHhopMaumAa HaXo04ATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info
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9. YTunusaumA v BTOpU4HanA
nepepaboTtka

YCTpONCTBO HaxoAMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI N36€XXaThb ero NOBPEXAEHWIA Npu
TpaHcnopTupoBke. ATa ynakoBka ABMAeTCA
CbIpbEM 1 MO3TOMY MOXET ObITb MCMONb30BaHA
NOBTOPHO UK HanpaeneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO U €ro NPMHAANIEXHOCTU COCTOAT U3
pPasnnyHbIX MatepunanoB, TaKNUX Kak Hanpumep
mMeTann u nnactMace. YTunusupynte geexkTHble
netanu B mectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
MHdopmaumio 06 aTom Bbl MoXeTe nonyynTb B
cneunanmsnMpoBaHHOM MarasvHe Unn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!

10. XpaHeHune

XpaHWTe yCTPOMCTBO M €ro NpuHaaIeKHOCTH B
TEMHOM, CyXOM, HE NOABEPHEHHOM BANAHWIO
MOpO3a U HeJOCTYMNHOM A1 AeTeN MecTe.
OnTtumanbHaa TemnepaTypa xpaHenusa ot 5°C o
30°C. XpaHu1Te aNEeKTPOUHCTPYMEHT B ero
COBCTBEHHOW OPUrMHaNbHOW YNaKoBKe.
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11. Ta6nMua NnoMcKa HeucnpaBHOCTEM
HeucnpasHocTtn MpuunHa YctpaHeHue

[Jpuvrarenb He 3anycKaeTca

OTCYTCTByeT HanpaxeHue
NUTaHUA

KpblnbyaTka Hacoca
3ab10KMpoBaHa - cpaboTtan
TENJIOBOM AaTymK

MpoBepuTb HanpsAXKeHWe
aNeKTpoceTH

Pasobpatb U NPOYUCTUTL HAacoC

Hacoc He BcacbiBaeT

BcacbiBarowuii KnanaH He
HaxoAMTCs B BOAE

B Kopnyce Hacoca HeT BoApl
Bosgyx B BcacbiBatoLem
TpybonpoBoge

BcacbiBarowuii KnanaH He
repMeT1yeH

BcacbiBatoLasa KopobKa
(BcacblBatoLuii KnanaH)
3acopeHa

I'IpeBb|LueHa MaKCUMasibHasA
BbICOTa BCacblBaHUA

BcacbiBatoLmii KnanaH
OnyCTUTbL B BOAY

3anoiHUTL Kopryc Hacoca
BOZOM

MpoBepuUTbL repMeTUIHOCTb
BCacbIBaoLLero Tpy6onposoaa

OunCTUTb BCachiBaoLLmi
KnanaH

OuNCTUTL BCAChIBAIOLLYIO
KOpPOGKY

npOBepMTb BbICOTY BCacCblBaHMA

HosmyecTBo TpaHCropTUpye-Moro
BELLEeCTBa HeOCTaTOYHO

BbicoTa BcacbiBaHWsA C/IULLKOM
Be/MKa

BcacbiBatoLasa KopobKa
3arpsisHeHa

CnLwKoM 6bICTPO OnycKaeTcsA
YPOBEHb BOAbI

MponsBoanTenbHOCTL Hacoca
CHUMKaIOT BpeaHble BellecTBa

MpoBepuTb BbICOTY BCaCbIBaHUsA

BcacbiBaroLas KopobKa reinigen

PacnonoxuTb BcacbiBaoLLmi
KnanaH rnyome

OYUCTUTL HACOC U 3aMEHUTb
U3HallmMBaemble getaan

TepMOBbI H/ll04a-Tes1b BblK/IlOHaeT
Hacoc

[Buratesb neperpyeH,
C/IMLLKOM CU/IbHOE TpeHue 1s-3a
NOCTOPOHHMX BELLECTB

Pasobpatb Hacoc 1 O4YUCTUTD,
caenatb HEBO3MOMHbIM
BCacbIBaHWE NOCTOPOHHMX
BelwecTB (hunbTp)
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A ygara!

Mpun KopUCTyBaHHI NpuIagamm cif [oTpUMyBaTHCA
NEBHWUX 3ax0pAiB 6e3neKu, o6 3anobirt
TPaBMyBaHHIO i MOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNaAeHa B Hili iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Mig, pyKamu. Y BUNaaKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwuMm ocobam, nepeganre im,
OyAb nackKa, TaKOK i Lifo IHCTPYKLo 3 eKcnayaTau,i /
Lii BKa3iBKM 3 TEXHiIKN 6e3neKkn. Mu He HeceMo
BiZMNoBIgaIbHOCTI 3a HeLlacHi BUNagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACANILOK
HeAOTPUMAaHHA L€ IHCTPYKLT | BKA3iBOK 3 TEXHIKM
6e3neku.

1. BKa3iBKM Nno TexHiuli 6e3neku

O6eperHo!

B cToAuMx Boaax, cafoBuX i naaBasbHUX
CTaBKax Ta KOJI0 HUX BUKOPUCTaHHA npunaay
MOXJ/IMBO JiNLLE B pas3i, AKWO npunaj,
OCHalLeHU aBTOMaTUYHUM BUMUKavyeM
AudepeHLjianbHOro 3ax1cTy, AKUIA cnpawLboBy€E
Bif, HOMiHanbHoro cTpymy go 30 mA (3rigHo 3
VDE 0100, yactvuHa 702 Ta 738).

Mpunap, He NpUaaTHUI A,0 BUKOPUCTaAHHA B
nnaBanbHUX 6aceiHax, AUTAYMX 6aceliHax 6yab-
fIKOro TUNy Ta iHWKWX BoAoMMaXx, e icCHye
BiporigHicTb nepe6yBaHHA Tam nogelt abo
TBapWHM Nif, Yac BUKOPUCTaHHA Npuaagy.
MpoKoHcyNbTyHTECA Y CBOro KBasiikoBaHOro
efleKTpuKa!

Liev npunag He npusHa4yeHui gna Toro, Wwob H1UM
MOT/IM KOPUCTYBaTUCA 0COOU, BR/IKOYAOYN AiTEN, 3
06MEXEHNMU DIZUYHUMU, PO3YMOBUMM
MOM/IMBOCTAMMU a60 3 06MEKEHMMIN MOKIMBOCTAMM
YyTTEBOCTI Y4 3 HEAOCTaTHIM JOCBIAOM Ta/abo
HeJoCTaTHIMW 3HaHHAMU, HaBITb | B TOMY BUNaAKy,
KOJIM 3a 6e3neKoto LUux ocié Harnsgae BignosigHa
NtoAnHa abo AKLLO TaKi 0Co6KM OTPUMYIOTb Bif
OCTaHHbLOI peKoMeHAaLii WoA0 NopaBuJIbHOrO
KOPWCTYBaHHA NpuaaaoM. 3a fiTbMu NOTPiGHO
HarnagaTtu, Woobu NnepekoHaTUCA B TOMY, WO BOHU He
rpaloTbCA NPUNagoM.
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YBara!

@ [lepep KOXHMM 3aCTOCYBaHHAM npuaagy
NPOBOAITL MOro BidyaslbHWUIM KOHTPO/b. He
KOPUCTYMTECA NPUNaLOM, AKLLO MOro 3aXMCHI
NPUCTPOI NOLLUKOAMEHi ab0o 3HoLeHi. Hikonn He
BMMUWKaMTE 3aXUCHWUX NPUCTPOIB.

® BuKopucToBy#TE NpUNaj BUKIIOYHO y
BiANOBIAHOCTI 3 METOO Or0 3aCTOCYBaHHS,
BKa3aHOI0 B iIHCTPYKLi 3 eKcnayaTaui.

® BwuHecete BignoBiganbHiCTb 3a 6e3neKy npadi B
pOGOUiH 30Hi.

® AKuwo Kabesnb abo WTeKep BUXOAATb 3 nagy
BHAC/IJOK Aii 30BHILLHIX YUHHUMKIB, TO TaKUM
Kabeslb peMOHTYBaTK He MOXHa! Takuit kKabesb
cnif 3amiHUTU HOBWMM. BMKOHYBaTH L0 po6oTy
Ma€e NpaBo TiZIbKK CrneLianicT-eNeKTpuUK.

® BkasaHa Ha wunbauKy npunagy Hanpyra 230
BOJIbT 3MIHHOrO CTPyMy NMOBMHHA BiAMNOBIiAATH
HasABHIM Hanpysi B eIeKTpoMepeKi.

® 3aMepeeBuli Kabesb HIKOW He nigHivanTe, He
NepeHoCiTb Ta He 3aKpinionTe npunag,.

@ [lepexoHalTecs B TOMY, LLO €/IEKTPUYHI
LUTEKEepPHi 3’€AHaHHA 3HaX0AATLCA B 30Hi,
3axuLLEHiN Big, 3aTOMNIEHHS, a60 L0 BOHM
3axulLLeHi Big nonagaHHA BOJIOTU.

® [lepep npoBegeHHAM Ha nNpunagi 6yab-AKMX
POGIT BUTAranTe LUTEKEP 3 PO3ETHMU.

@ 3anobGiraiTe nonagaHHIo Ha Npunag NPAMoro
CTPYMEHs BOAM.

e HopucTtyBay Hece BignoBigasbHICTb 3a
OOTPUMaHHA MiCLEBUX MPUMNKUCIB WOA0 NpaBun
TEeXHiKK 6e3nexkn Ta MoHTaxy. (Mpu
HeoOXiAHOCTi NPOKOHCYNbTYMTeCA B crneLianicTa-
e/IeKTpuKa).

® Henpsawmi BTpaTH, WO MOXYTb BUHUKHYTU NpK
MOLUKOAMEHHAX Npuaagy BHaCNifOK 3aTONIEHHA
MPUMILLEHb, MOBUHEH BUKIIOYUTIH
6e3nocepeHbO caM KOpUCTyBay 3aBAAKM
BiANOBIAHMM 3axofam (Hanpukaag, iHcTanauis
CUrHaNbHOro NPUCTPOIO, PE3EPBHOMO Hacoca i
T.0.).

o [lpun moxMBOMY BUXOAI Npunagy 3 nagy BCi
PEMOHTHI PO60TU NOBUHHI NPOBOAUTU TiNIbKK
cneuianicT-eneKTpuK abo cepsicHa cnyxba
dipmm ISC.

® He moxHa, Wwob npunag npauosas Hacyxo abo
NP1 NOBHICTIO 3aKPUTOMY BCMOKTYIOHOMY
Tpy6onposogi. B pasi, AKLLO HecnpaBHOCTI
npunagy BUHUKIM BHACILOK MOro po6oTu
Hacyxo, rapaHTia GipMn-BMPOGHMKA
BTpPa4a€eTbCA.

@ [lpunag He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU ANA
po60TH NNaBaibHOro GacemnHy.

o [lpunag He MOXHa BMOHTOBYBATK B CUCTEMY
Tpy60npoBoAiB MMTTEBOI BOAM.
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/\ NONEPEAMEHHA!

MpouuTaiiTe BCi BKa3iBKU Ta iHCTPYKLiT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKM
6e3MeKn MoXe CTaTh NPUYMHOI BUHUKHEHHA
€/IEKTPUYHOTO yaapy, NOXKei Ta/abo BaXKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYHLT 3 TEXHIKK
6e3nexn Ha MaiibyTHE.

2. Onuc npunapy (pUcyHoK 1)

CTUK onsa TUCKY

PisbboBa npobKa ansa 311By BOAM
CTWK oA BCMOKTYBaHHSA

Pisb6oBa npobKa 4Na LONMBaHHA BOAU

PON~

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

Cdepum 3acTocyBaHHA:

® /[1nA 3poLuyBaHHsA i NONIMBY 3€/1€HUX HAaCaAKEHb,
OBOYEBUX IPAJOK Ta cagiB

® /[nAa po60Tu JoLLyBasIbHUX YCTAHOBOK

® 3 dinbTpom gns nonepesHbOi OYUCTHU AN
BOZ03a60py i3 CTaBKiB, CTPYMKIB, BiABIAHMX
KaHaniB A4na foWoBOi BOAU, LUCTEPH 3 AOLLOBOK
BOZOI0 Ta Axepen

® /lna poMoBoOro BogonocTavyaHHs

BiakauyBaHi cepepoBuLia:

® /[nA BigKavyBaHHA NpiCHOI BOAW (MUTTEBOT
BOAM), OOLLOBOI BOAM Ta JIETKUX /yriB A1s
npaHHA / TEXHIYHOI BOAM.

® MaKcumanbHa Temnepatypa BigKavyBaHoi
PiAVHM NPY JOBrOTPMBAJIOMY PEKMUMI HE
noBMHHa nepesuLlysaTth +35 °C.

@ 3a4onomMoror Lboro npunagy He MOXHa
BiIKa4yBaTN OAHMX rOPIOYMX, ra3onofibHnx Ta
BMOYXOBUX PiAVH.

@ Cnig TaKoX yHMKaTW BifKavyBaHHA arpecMBHUX
PiAvH (KUCNOTH, NIyTKn, CKanylo4ni 3 pesepsyapy
CiK TOLLO), a TAaKOX pianH 3 abpasvBHUMU
martepianamu (nicok).

MaLlumHy cnig BUKOPUCTOBYBATM TiZIbKW 3rifAHO 3 ii
npu3HavyeHHAM. HofHe iHLWe BUKOPUCTaHHA
MaLUMHU, L0 BUXOAMUTb 32 BKa3aHi Mexi, He
BignoBigae ii npu3HayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI abo
TpaBmu 6y[b-AKOro BMAY, AKi BUHWKIMU BHACNIA0K
BMKOPWCTaHHA MaLLMHKW HE 3a MPU3HAYEHHAM,
BigNOBIga/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBady/onepartop.

BpaxoByiiTe, 6yab facka, Te, Lo 32 NPU3HAYEHHAM
HaLli npunaan He CKOHCTPYMOBaHI A7 BUPOBHWUYOrO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTil, AKLLO0 npuaas
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHUYMNX, PEMICHUYMX YK
NPOMMCNOBKX MiANPUEMCTBAX, & TAKOX NpK
BMKOHAaHHI iHLIMX NPUPIBHAHUX A0 LbOro pooiT.

4. TexHi4yHi napameTpm

Mig’egHaHHA 8o mepexi 230B~50Ty
Criox1BaHa NoTyKHICTb 1100 Bat
[MpoAyKTUBHICTbL Hacoca 4000 n/rop,
BennuuHa Hanopy 43 ™M
MakcumanbHuii poboumit Tuck 0,43 MPa (4,3 6ap)
MaKcrmanbHa BUCOTa BCMOKTYBAHHSA 8™
CTMKM TUCKY | BCMOKTYBaHHSA ca. 33,3 mm (R11G)
MakcumanbHa Temnepartypa Boau 35°C

5. Mepep nycKom B eKcnyaTaliito

5.1 CTUK BCMOKTYIO4Oro Tpy6onpoBogy

MM NpUHLMNOBO PEKOMEHAYEMO 3aCTOCOBYBATH

inbTP NonepegHbOi O4YUCTKM Ta Habip AnA

BCMOKTYBAHHA 3 BCMOKTYO4YUM LUNAHIOM,

BCMOKTYIOHOIO CITKOIO | 3BOPOTHMM K1anaHoMm As1A

TOro, W06 CKOPOTUTM Yac BCMOKTYBaHHA Ta

3ano6irTv BUHWMKHEHHIO MOLIKOAMEHb Hacoca

BHACNIAOK NonajaHHA KaMeHiB Ta iHLWX TBepAnX

MOCTOPOHHIX PEHOBUH.

@ /[liaveTp BCMOKTYy0HOro Tpy6onpoBsogay,
HesaexHo Bif, TOro, WAaHr Le 4n Tpyba,
NMOBMHEH CTAHOBUTK MiHIMyM ca. 19 mm (3/4
[IOMM); MPpY BUCOTi BCMOKTYBaHHA, GiNbLLUIM HiXK 5
M, PEKOMEHAYETLCA AiameTp po3mipom ca. 33,3
mm (R11G).

® BcmokTyBanbHWii kKnanax (MpuimManbHUn
KnanaH Hacoca) 3i BCMOKTYBaIIbHOIO CITKOIO
HeobXiAHO BMOHTYBATW y BCMOKTYBasbHUIA
TpybonpoBia. AKLIO HEMa€e Takoi MOXKITMBOCTI,
TO Y BCMOKTYBarnbHWi TpybonpoBig HeobxigHo
BCTAHOBWTM 3BOPOTHUI Knana.

® BcMmoKTyounii Tpy6onposig Big Bogo3abopy Ao
npunagy NpoknaganTe nif KyToM 3poCTaHHA
Joropu no BUcXigHin. O60B’A3KOBO YHUKaNTe
NPOKNaAaHHA BCMOKTYOHOro Tpy6onposoay
BULLE Bifj Hacoca, TOMY Lo NOBITPAHI 6ybballKu
B TPy6ONPOBOAi 3aTPUMYIOTb NpoLec
BCMOKTYBaHHA Ta 3aBaxaroTb MOMY.

® Tpyb6onpoBif BCMOKTYBaHHS | TUCKY
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NPOKa4al0Tb TAKMM YUHOM, W06 BiH HE YNHUB
Ha npunag »oAHOro MexaHiYHOro TUCKY.
BCMOKTYI04MI KnanaH NoBMHEH 3HAaXOAMTUCH B
BOAj Ha AOCTaTHIM rWBUHI, Wo6u MoMHa 6y10
3anobirTn poboTi Hacoca Hacyxo y BUNaaKy
3HUMEHHSA PiBHA BOAMW.

HerepmeTn4HWIN BCMOKTYIO4MIA TPyGONpOBIg,
3aBamae BCMOKTYBaAHHIO BOAMW BHACIAOK TOrO,
LLIO 3aMiCTb BOAM BiH BCMOKTYE MOBITPSA.

MMia yac npouecy BCMOKTYBaHHA BMOHTOBaHI y
HanipHomy TpybonpoBoi 3anipHi enemMeHTn
(po3nuntoBanbHi conna, KnanaHu Ta iH.) cnig
NOBHICTIO BiAKPUTY, LWO6 MNOBITPA MOrO BiflbHO
BMITY 3 BCMOKTYBasnbHOro Tpybonposoay.

5.2 CTUK Tpy6onpoBoay TUCKY

Tpy6onposig TUCKY (MOBUHEH MAaTKU MiHIMYM ca.
19 mm (3/4”)) yepes pi3bOOBUI HiNeb NOBUHEH
6yTH NpUeaHaHWI A0 CTUKY TUCKY Tpybonpososa
ca. 33,3 mm (R1IG) npunagy.

3p0o3yMino, Lo MOM¥HA 3aCTOCYBaTH LUNAHT
TUCKY (ca. 13 mm (1/2”)) 3 BignosigHWUM
pisab6oBKUM 3’€aHaHHAM. [POAYKTMBHICTL Hacoca
3HUMKYIOTb LLIAXOM BUKOPUCTaHHSA LUaHTiB
MEHLLOro AiameTpy.

Mig yac npouecy BCMOKTYBaHHA HasBHa B
TpybonpoBoai TUCKY 3anipHa apmatypa
(posnuaoBanbHi conna, KnanaHu ToLWo) NOBUHHA
6yTH NOBHICTIO BiAKPUTA, W06 HAasABHE B
Tpy6onpoBoAi NOBITPA MOI/I0 BiIbHO BUMTH
Ha30BHi.

5.3 EnekTpuryHe nigKA04YeHHA

EneKTpuyHe nigrao4eHHA NPOBOAUTLCA Yepes
LUTEencenbHy PO3eTKY 3 3aXMCHUM KOHTaKTOM
230 B~ 50 'y EMHiCTb 3anob6iKHUKA CTaHOBUTb
MiHiMym 10 amnep.

BMukaHHA/BUMUKaHHA BiabyBaeTbCcA 3a
[0noMoroto B6yA0BaHOroO nepemmkaya.

3a fonoMoro BMOHTOBAHOIO TepMoJaTymKa
€1eKTPOABUIYH 3aXULLEHNI Bif,
nepeBaHTaxeHHaA Ta 610KyBaHHA. Mpu
neperpiBaHHi TepMogaT4MK aBTOMaTUYHO
BMMWKAE Hacoc, a nicaa OXONOAMEHHA Npunag,
3HOBY aBTOMaTU4YHO BMUKAETHLCA.

6. O6cnyroByBaHHA
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Mpunag cnig BCTaHOBAOBATU Ha MiLLHOMY,
PiBHOMY Ta rOPU30OHTa/IbHOMY MiCLi.

Hopnyc Hacoca cnif 3anoBHUTK BOAOIO Yepes
Ha/IMBHWIM OTBIP, BIAKPYTMBLUM Pi3b6oBY NPOOKY
(4). 3anoBHEHHA BCMOKTYIO4Oro Tpy60npoBoay
NPUCKOPUTL NPOLLEC BCMOKTYBAHHS.

MoTpi6HO BIAKPUTHU CTUK A1A TUCKY.

7.

Micna yboro Tpeba NigKAYMTH Npuaag 4o
enexkTpomMepexi. MNpouec BCMOKTYBaHHA
NMOYMHAETLCA aBTOMATUYHO - BCMOKTYBaHHA Mpw
MaKCUMasIbHil BUCOTi BCMOKTYBaHHA MOXe
TpuBaTH 0 5 XBUIUH.

[Mpy 3HWXKEHHI TUCKY BHACMIAOK CNOXKMBaHHA
BO/JM HAcOC CaMOCTINHO BMUKAETbCA (TUCK
BMUKaHHA npubn. 1,5 6ap).

3amiHa npoBoaa AnA nig’efHaHHA
0,0 eNeKkTpoMepeHi

AKLWo NpoBia ANA Nif’eaHaHHA Lboro npunagy Ao
€/IeKTPOMEPEHI MOLIKOAXKEHWI, TO ANA 3anobiraHHA
BMHWKHEHHSA HeLacHUX BUNaAKIB MOro MoBUHEH
3aMiHWUTW BUPOBHMK ab0o Moro cepTudikoBaHa
cepBicHa CyKba Y iHWKIM KBanidiKoBaHUM
cneujanicT.

8.

OuuncTKa, 06¢cnyroByBaHHA Ta
3aMOBJIEHHA 3an4acTUH

Mpwnap NpakTUYHO He NoTpebye 06CyroByBaHHS.
[ina [oBroTp1Banoro TepMiHy Cy6u MW, OAHaK,
PEKOMEHAYEMO NPOBOAWTH PETYNIAPHUIA KOHTPOb Ta
TEXHIYHEe 06CNYroByBaHHS.

YBara!

Mepepn no4aTKOM KOXHOro 06CnyroByBaHHA Npuiag,
C/lip, 3HECTPYMJIIOBATH, A/1F LibOro NOTPIGHO
BUTATHYTU MEPEXEBUI LUITEKEP Hacoca 3
LUTEeNnceNbHOi PO3ETKM.

8.1 TexHi4yHe o6cnyroByBaHHA

Mpv MOXIMBIV 3aKynopLi npunagy NigKIYiTh
Tpy60NnpoBig Hanopy A0 BOAONPOBOAY Ta
[EMOHTYMTE BCMOKTYO4MI WaHr. Bigkpuinte
BOZOMNpPOBIA. BMHKanTe feKinbKa pasis npunag,
Ha NpMGM3HO ABi CEKyHAN. B BinbLuocTi
BUNa/KiB 3aKyrNOPKY MOMHa NiKBiJyBaTH TaknM
Cnoco6om.

3amiHa npoBoAy eneKTpoMepexi: YBara:
Bip’egHaiiTe npunap, Big, mepei! AKwWwo
NpoBig Mepei HecnpaBHUI, NPaBo
3aMiHUTHU MOro Mae Ti/ibKuU cnewyianicT-
€NIEKTPUK.

BcepeauvHi npunagy HemMae HoAHUX iHLIMX
JeTanen, AKi NignaralnTb TEXHIYHOMY
06C/TyroByBaHHIo.

8.2 CKnapgyBaHHA

MNpw poBroTpMBasOMy HEBUKOPUCTaHHI abo
3MMOBOMY 36epiraHHi HacoC NOTPIGHO PeTesIbHO
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NPOMUTU BOAOIO, NOBHICTIO ONMOPOHUTHU i
36epirat B CyXoMy MicCLi.

® Y BMNagKy 3arposu 3aMOpPO3KiB HAcoC
HEOOXiAHO MOBHICTIO ONOPOMHUTH.

@ [licna poBroTprBasIoro NONOHKEHH:A «CTOM»
Hacoc Tpeba NepeBipUTH LLIAXOM HOro
HOPOTKOro BMMKaHHA Ta BUMUKaHHA Ha npeameT
TOro, 41 byae matu micue 6es3goraHHe
obepTaHHA poTopa ABUryHa.

8.3 3amoBneHHA 3anacHuUx aetanen

Mpy 3amoBneHHi 3anacHux AeTtanen HeobxiaHo
3a3Ha4vMTuM Taki AaHi:

e Twvn npucTtpoto

® Howmep apTukyny npuctpoto

® |oeHTudikauiiHui Homep NPUCTPOLO

® Homep HeobxigHOI 3anacHoOi YacTNHK
AKTyanbHi LiHK Ta iHdopmauito By MoxeTe 3HanTn
Ha Beb6-cTopiHLi www.isc-gmbh.info

9. YTunisauifa i noBTOpHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoAMTbCA B yNakoBLi, AKa CNy>XUTb AnA
3anobiraHHA NOLKOAXXEHHIO NMPU TPAHCNOPTYBaHHI.
Lla ynakoBka € CMPOBMHOIO | TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke ByTn 3HOBY
NOBEpHyTa B CUPOBUHHWIA KPYrooobir.

Mpunapg i cynyTHi ToBapu A0 HbOrO CKNajaTbeA 3
pi3HMX MaTepianise, AK HanNpuknaag, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi getani Biggante Ha
yTunisadito crneuianbHOro CMiTTA.
[MpokoHCcynbTyMTECA B crieuianizoBaHoOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LWMHW.

10. 36epiraHHA

36epirariTe npunag Ta KOMNIEKTYIOYi B
HeAOCTYNHOMY ANA AiTeN TEMHOMY Ta CyXOMy
NpUMILLEHHI 6e3 MiHYCOBMX Temneparyp.
OntumanbHa TemnepaTypa 36epiraHhs - Big 5 go 30
°C. 36epiraiiTe eNEKTPOIHCTPYMEHT B
OpUriHa/IbHOMY OMNaKyBaHHI.
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HecnpaBHoCTi

MpuynHmn

YcyHeHHA HecnpaBHOCTeMN

[IBUryH He 3anycKaeTbca

BigcyTHA Hanpyra B Mepexxi

le/lﬂ bYaTKa Hacoca
3a6/10KOBaHa — BUKJIIOHYMB
TepMoaaTynK

MepeBipnTY HanNpyry B Mepei

PosibpaTtu Hacoc i noYncTUTU

Hacoc He BCMOKTYE

BcMoKTytoumMi KnanaH He y Bogi

Hopnyc Hacoca 6e3 Bogun

MoBiTPA y BCMOKTYOHOMY
Tpy6onposogi

BcMOKTYyloumid KnanaH
HerepMeTU4HUM

BcMOKTYtouM ciTKa
(BCMOKTYIOUMI KnanaH)
3aKynopeHa

I'IepeBMu.l,eHa MaKCHmMabHa
BUCOTa BCMOKTYBaHHA

OnycTUTK BCMOKTYIOYUIM KanaH
rIMBOKO y BoAyY

3annTu B Kopnyc Hacoca Bogy
MepeBipuTy Tpy6ONpOBIA,
BCMOKTYBaHHA Ha

repMeTUYHICTb

MoYUCTUTM BCMOKTYHOUMIA
KnanaH

[MOYUCTUTN BCMOKTYIOMY CITKY

[epeBipnTh BUCOTY
BCMOKTYBaHHSA

[MpoayKTUBHICTb Hacoca
He3ajoBiNbHa

BucoTa BCMOKTYBaHHs
3aBennKa

3acmiyeHa ciTKa BCMOKTYBaHHSA
LLiBnaKko nagae piseHb Boau
MpoayKTUBHICTb Hacoca

3HUMKEHa BHaCNiAoK Aii
LUKIAMBKUX PEYOBUH

MepesipnTh BUCOTY
BCMOKTYBaHHA

[MoYnCTUT BCMOKTYIOYY CITKY

OnycTUTX BCMOKTYIOUMIA KnanaH
[OHNU3Y

[oYncTUTM HacoC Ta 3amiHUTH
LUBMAKO3HOLLYBaHI geTani

TepMOAaT‘-WIK BMMHMKaeE HacocC

[BUryH nepeBaHTameHun,
3aBUCOKe TepTA BHACNIAOK
HaABHOCTI AOMILLOK

[emoHTyBaTh Hacoc i
MOYUCTUTU, YHUKHYTH
BCMOKTYBaHHA AOMILLOK
(pinbTpM)
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar foljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IacHO
AvpeKkTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWvVEL TNV ak6Aovdn cGuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kat Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyoWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO creaylowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiouye Npo 3a3Ha4yeHy HUMHYe BigNoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUpi6

@ ja u3jaByBa cniefHaTa COOGP3HOCT COrslacHO
EY-pupeKTMBaTa 1 HOPMUTE 32 aPTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Gartenpumpe BG-GP 1140 N (Einhell)

[C] 87/404/EC_2009/105/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC
[x] 2006/95/EC
[12006/28/EC

[x] 2004/108/EC
[]2004/22/EC
[]1999/5/EC

[197/23/EC

[] 90/396/EC_2009/142/EC
[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[]2006/42/EC
[] Annex IV

Reg. No.:

[x] Annex V
[] Annex VI

(] 2004/26/EC

Emission No.:

Notified Body:
Notified Body No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

Noise: measured Ly, = 81 dB (A); guaranteed Ly, = 83 dB (A)
P=kW;L/@=cm
Notified Body:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 04.01.2012

Mok woanf

Weichselgartner/GeAeralManager

Wang/Product-Manafement ()

First CE: 08
Art.-No.: 41.814.43  1.-No.: 11021
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR004962
Documents registrar: Helmut Bauer
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn TIEETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OLKIOKA ATTOPPIUKATA.

2U0ppwva e v 0dnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
yla ™V PeTaTpomn oe EOviKO AiKalo TIPETEL VA CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia Kal
va avaKUKAQVovTal.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG aVTi ETUOTPOPNG

O BIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, Va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA LGB0 OE MEPIMTWON TIOU OEV XPEIACETAL TTAEOV TN OUOKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Propel va napaxwpenbei oe Ynpeoia anéoupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dlABeoN Tou
MPOLOVTOG CUUPWVA HE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWV. Agv
oupTiepAaBAavovTal Ta eEAPTANATA 1) BONBNTIKA £EAp " TNHATA TWV HETAXEIPIOUEVWYV OUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

o
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Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yd&énetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlisiim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal déntsim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnAnTe enekTpMyeckn ypeau B AoMalHNA 60KIyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnYeckn n eNeKTPOHHU CTapy ypeau n
NpeBpbLUAHETO 1 B HALMOHAHO NpaBo, ynoTpebABaHNTe eNneKTpMYeckn ypeam TpAbea aa ce npeaasaT
pasgenHo cbbpaHu 1 B cbobpaseH ¢ OKOSHaTa cpeaa MyHKT 3a Ornon30TBOPABAHE Ha OTnagbUm.

AnTepHaTuBa Ha NokaHarta 3a o6paTHO u3npaltliaHe C Lien peLmnKampaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha EMEKTPOYpeSa € anTepHaTMBHO 3a4b/IXXKEH BMECTO [a r'o u3npatu o6paTtHo, na
cbAaencTea 3a cbobpas3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cllyyaln Ha 0TKas oT cobcTBeHocTTa. 3a uenTta
CTapuAT ypea MoXe Aa ce NPefoCcTaBn U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOUTO M3BBbPLLIBA OTCTpaHABaHe no
cMmucba Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMMKa M 3akoHa 3a oTnaabumTe. ToBa He ce OTHacA Ao
npubaBeHn KbM CTapuTe ypean 4acTu 1 NOMOLLHU cpeAcTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac réwniez do punktu zbiorki surowcow wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzgdzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.
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Tonbko gnAa ctpaH EC

46

3anpeLyeHo BbibpackiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo eBponerickor aupektuse 2002/96/EG 06 MCMOMb30BaHHbIX 3N1IEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBaXx v peanuaaumv B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEH CTpaHbl HE06X0AUMO
MCMNOMb30BaHHbIN SﬂeKTpVI‘-IeCKI/IPI WHCTPYMEHT YTUNNU3NPOBaTb OTAESIbHO U HanpaBfiATb HAa BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA 0XpaHbl OKpy>KatoLen cpepl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENLHON OTChIIKE YCTPOUCTBA Ha3a M3roToBUTESIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro ycTponcTea B criyyae n3baBnieHnAa oT cO6CTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTBe
anbTepHaTUBbI OTCbINKM Ha3ag U3roTOBUTESIO, COAENCTBOBATL Haanexallen ytunusaumu. MNpuweawee
B HEr'0OAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET ObITb NEpeAaHo B NPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NVUKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKIIMYHOM NPOM3BOACTBE M obpalleHnm ¢
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K NPUIIOXEHHbIM K MpuLLIeALeMy B HEroAHOCTb 060pyAOBaHUIO
[OMNOMHNUTESbHBIM YCTPOWCTBaM U BCMOMOraTefbHbIM CPEACTBAM, HE CoAep KaluMM 3MEeKTPUYecKmne
yacTu.

Jluwe ana kpaiH-4nenis €C
He BuknpanTe eneKTpoiHCTPYMEHTU y nobyTose CMiTTA!

BignosigHo 0o eBponencbkoi anpekTusm 2002/96/€C Wwoao BiANpaLbOBaHNX ENEKTPUYHNX Ta
€NeKTPOHHNX Npunaais Ta NepeHeceHHA ii NPUHUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynu y KOpUCTyBaHHi, He0HXiAHO OKpeMo 36upaTu Ta nigaaBaTh iX MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, L0
BiZiINOBijAa€ BMMOraM OXOPOHU HABKOJMLLHBLOrO cepeaoBuLla.

AnbTepHaTnBa NOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTU Ha MOBEPHEHHS:

BnacHvk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHATMBHOIO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
NOCMNPUATY HaNEeXHin yTunisauii y BunaaKy Ao6poBinbHOI BiAMOBM Bif, BNAaCHOCTI Ha MaiHo. 3 Lieto
MEeTOIO BiANpaubOBaHWn Npunaa MoXxHa nepeaartu B NyHKT yTURi3avii, AKWA 3HUWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANIbHOrO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTei Ta Npo yTunisauito siaxoais. Cioan
He HanexxaTb KOMMNEKTYoYi BianpauboBaHX npunaais ta AornoMidKHi 3acobu, AKi He MatoTb
eNeKTPUYHNX CKNafo0BUX.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

H avatunwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWY KAl CUVOSEUTIKWV
PUAAGDBIWV TWV MPOLOVTWY TNG TAPEIRG, AKOUN Kal o€
anocndopata, ETuTPENeTal HOVO HETA ard pnTn £YKPLON TNG
etalpeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

&

ﬂpeneanBaHeTo nnn pasMHO>XaBaHeTOo Mo Apyr HA4YMH Ha
AOKYMeHTauuA 1 npuapy>xasawy AOKYMEHTU Ha NPOAYKTU Ha, LOpU U
KaTo 13BajKa, ce [orycka camo C U3PUYHOTO paspetueHue Ha ISC
GmbH.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

FlepeneanblBaHMe nnu npovue BnAabl Pa3MHOXEeHUA JOKYyMeHTauum n
CONpOoBOAUTESIbHbBIX IMCTOB NPOAYKUUN d)I/IprI, MONHOCTbLIO NN
YaCTUYHO, pa3peLleHO NpoM3BoAnUTb TONMbKO C OAHO3HA4YHOro
paspetenuna ISC GmbH.

Mepeapyk abo iHLe PO3MHOXEHHA JOKyMeHTaLlii Ta
CYNpOBOKYIOYMX JOKYMEHTIB A0 NPOAYKLii, @ TaKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, [JONYCKAIOTLCA NMNLLIE NiCNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO
nposeorny Bif ipmmn «ISC GmbH»

®  Technische Anderungen vorbehalten

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

O KataokevaoTg dlatneei To SIKAIWHA TEXVIKOV aAAAY®DV

@  Teknik degisiklikler olabilir

&  3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUYECKW MPOMEHN

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAeTCA NpaBo Ha TEXHUYECKUE N3MEHeHNA

Mwu 3anuwaemo 3a cob0to NPaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urméatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasté garantie. Prestatia noastré de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde Tn exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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EIMTYHZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTaAG. Edv map’6Aa autd kamote dev
AElTOUpYNooUV AWoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeiTe Tipog TO TUARHAUAS
E&urmpétnong MNeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEPETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIlo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv gyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIPOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIHES a&loelg oag yla eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pHag sivat yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV 1y
TIApAYwWYyr§ Kal TepLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG Hag eV TipoopilovTal yia T Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAPatikn xprion. MNa to Adyo autd dev ueiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TEPITITWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1} AAAO TIPSO
OKOTIO. ATIO TNV £yyUnon Hag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAARES
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAOT), W THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (1.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
XpPNon (T.X. urtepPOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTOAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
mpnon Twv Yrodeifewv ouvtrpnong kat acpaleiag, €i00d0¢ EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1} ok6VN), XpPron Biag ri e§wTepikn enidpaon (OTwg Tt.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odpeidovTal og Kowvr) Bopd. AUTO LOXUEL IBLAITEPA YIO CUCCWPEUTEG YLA TOUG OTIOI0UG TIap ‘'OAd AUTA
TIAPEXOUE €yyunon 12 unvwv.

H a&iwon eyyunong ekrintel o€ MepinTwon mou yvav 1én £Eveg enepPACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxilel arnd tnv nuepopnvia ayopdg g cuokeurq. Ot
a&lWoELg EYYUNONG TIPETIEL VA KATLOXUBOUV TIPLV TNV TIdpodog TNG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog Vo
eRSouadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAElETAL N KaTioXUOo™ A&lWOEWV EYyUNnong HETA
™V 1apodo g Tpobeopiag g eyyunong. H emokeun 1 n avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOEVWG ToTtoBeTnBevTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal o
TepinTwon o€pPIg eri TOTOU.

Ma v katioxvuon g a&iwong Tng €yyunong o0ag TIAPAKAAOUE VA [AG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT), XWPIG
eMBAPUVOY HAG LE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvon. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AdSEIENG ayopdg 1} AAAO LloXUOV arodelkTikd ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TV anddel&n tou Tapeiou! MNMapakaAoupe miong va pag
TepLypayeTe TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTika yiveTat. Ev to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0ag KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a cag emotpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia véa CUOKEUT.

DuoIKA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EvVAVTL APOLPBNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTtTovTal TAEOV amd TNV €yyunon. ['a To Kot auTto 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKELN)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gicretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugsan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar icin yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEeHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOAJIEAT HA CTPOr KAYECTBEH KOHTPOI. B cyyait, Ye BbNpeKu ToBa B JageH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, U3Ka3BaMe ChHaIEHUEeTO Cv U Bu Monum, Aa ce 06bpHETe KbM HalaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Tasu rapaHumMoHHa KapTa agpec. C yaoBoACTBYE cMe Ha Balue
pasnosomeH1e 1 no TenedoHa Ha NnocoueHusn TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanBABaHeTo Ha
npeTeHLUMMUTe Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLUMOHHKN yeayrn. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He 6GuBaTt 3acerHaTu OT Tasu rapaHuua. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3K/IYUTENHO BbpXY AeheKTH, KOUTO ce Ab/HaT Ha AedheKTH B
CypOBHMHaTa W NPOU3BOACTBEHM AedEKTH U Ce OrpaHnyaBa Ao OTCTpaHfABaHe Ha Te3un dedeKTu, pecn.
[0 nogmsHa Ha ypega. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypeam CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He Ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIEHA, 3aHaATYMCKA MW MHAYCTpUasHa ynoTpeba.
"apaHLMOHEH LOroBOp NpW TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MN0A3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUMCKM MU UHLYCTPUAHU NPEANPUATUA, KAKTO W NPWU PaBHOCTOMHM Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHumua ce U3KII4YBaT CbLO Taka A0NMb/IHUTE/THU YCNYIrK 3a TPAHCMOPTHU LWETHU, WeTu nopagun He
c1:6mop.aBaHe Ha yNnbTBaHETO 3a MOHTaxa U1 Bb3 OCHOBA Ha He npeunsHa nHctanauuma, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopasav CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HaNpeXeHne Uan BUA TOK), Fpyou an HEeNOAXOAALLM 3a LeNnTa NPpUIoKeHus (KaTto Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3nos3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaApbKKa U 6e30MaCcHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (KaTto
Hanp. NACHK, KAMBHW MK Npax), ynotpebda Ha cuna Uan HywamM HaMmecK (KaTo Hanmp. WeTu, Noy4eHn Ypes
najaHe) KakTo M nopajm 06M4anHoTo naxabasaHe npu ynotpedarta. ToBa Baru No-cneumasHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOUTO BbMPEKKU TOBA OCUrypsiBamMe rapaHLMOHEH CPoK oT 12 Mecela.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3Tnya, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. [apaHUMOHHUWAT Nepuog e 2 roAvHK 1 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKyMnKa Ha ypega. MapaHuMoHHUTE npasa
TpAGBa fa ce NpeAsBAT Npesu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, CNep,
KaTo cTe OTKpuau aedekTa. MNpeaaBaBaHETO Ha rapaHUMOHHUTE Npasa cief U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepvog, e u3kstoyeHo. NonpaeKaTa Uiv nogMaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOHHNA
nepuog, KaKkTo 1 C Tasu ycayra 3a ypeja Wim 3a eBeHTyaslH MOHTUPaHW pe3epBHU YacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuog. ToBa Bamu ChLLO W NPU M3M0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYrM Ha MACTO.

4. 3anpepasBsiBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha NOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHcKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opYT
yAO0CTOBEpPABALL, MOKyNKaTa JOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa nasete fob6pe KacoBusA 6OH KaTo
foKasaTesicTeo! Monsi, onuweTe H1 NpUyMHaTa 3a persiaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BeAHara e noJiyumte 06paTHO NnomnpasBeH Win HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAMTE HUE C YA0BOJICTBME OTCTPaHsABaMe ChlLO 1
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca WM Bede He Ca BH/IIYEHM B 06XBaTa Ha rapaHuumaTa. 3a uenta, Mos,
usnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B cepeur3a.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegélnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancji.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujgcych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwréci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblit KIMEHT, INyGOKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HaluMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTebHOMY KOHTPOI0. Ecin HeCcMOTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLIOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockmM Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOy cepBuca No YyKadaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenethoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY 06CyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBmna rapaHTUmM perynpyoT AOMNOSHUTENbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHOe
o6cnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble ycnyr1 pacnpoCcTpaHATCA TOJIbKO Ha HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUKIIW B pe3ybTaTte
HefoCTaTKOB MaTepuasa uav npouecca U3roToBEHUA U NPefyCMaTpUBalOT TONIbKO YCTPaHEHWe aTuX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YyCTPOMCTBa pa3paboTaHbl
COrNacHoO NpeanucaHnsaM 1A MCNONb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN 4OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE bHBIM, €C/IM YCTPOMUCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbIX, PEMECAEHHBIX MM UHAYCTPUA/IbHbIX LIeNfAX, a TaKkKe A5 NOJ0GHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob0AeHNA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaMY MM B pe3ysibTaTe
NpPoBeAEHHOM HEHaA/IEKALLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBA NO
JKCNyaTaumm (TaKMX Kak HanpuMep, NOAK/IYEHNE K CETU C HeHaA/IerallM napamMmeTpoM HarnpsaMHeHus),
MCMO/Nb3YEeTCA HENMPaBW/bHO WK HEHAZ/1eHaLLMM 06pa3om (Hanpumep, neperpy3Ka ycTpoicTea uam
MCMONb30BaHMeE He AONYLEHHbIX K MPUMEHEHMIO HACAA0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npasBua TEXHUYECKOro 0BCNYHMUBAHMA U TEXHUKW 6€30MacHOCTK, NpU NonagaHmn NOCTOPOHHUX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW WK Mblsb), MPU UCMOIb30BaHUU CUJTbl UK
NMOCTOPOHHWUX BO3AENCTBUI (TAKMX KaK Hanpumep, NOBpeXAEHUA B pedyibTaTe NafeHus), a TakKe npu
06bIY4HOM M3HOCE B pe3y/bTaTe UCMOIb30BaHMA. TO OTHOCMTCA MPEXAe BCEro K akkymynaTopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MEHEee JaeM rapaHTUIMHbIM CPOK Ha 12 mecALEeB.

MpaBo Ha rapaHTUiiHOE O6C}'Iy)'KVIBaHI/19 TepAaeT cuny, ecnu 6binn OCyLleCTB/IeHbl BMeLllaTe/ibCTBa B
WHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBASET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA MOKYMKM yCTPoCTBa. MapaHTuitHble npasa
Heo6X04UMO NPeLbABAATL A0 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HeAe/b NOC/e TOro Kak 6yaeT
06HapyHeHa HEMCNPaBHOCTb. 3asABEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHWE NOC/e UCTEUEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSH. PEMOHT UM 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCyramMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUM ANA YyCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3aNacHbIX
aetanei. 3To AeMCTBYET TaKKe B C/lyYae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsaBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyMcTa, HeMcnpaBHoe
YCTPOWMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUHKe aapecy. [pUnoKUTEe KBUTaHLMIO
MOKYMKK B OPUrMHasie Unu ntoboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOMW AAaTOM.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK a1a foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUHnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HencnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNYHMBaHUIO, TO Bbl nonyunTe He3amMeaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ov pa3ymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHWTb NpW onsiaTe 3aTpaT HEWCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NMPU UCTEYEHUKU CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cayo6bl cepBuca.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Halwwi BMpo6m nignfraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Liei npunag Konun-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTH HE6E3A40raHHO, MM CPUMMAEMO Lie fiye Cepro3Ho i npocMmo Bac 3BepHyTHCA A0 HaLuoi
CepBICHOI CyHKOM 3a aipeCO0, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY nocBia4YeHHi. Mu 3 3a4,0BOIEHHSAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUKIMKY, HOMEpP AKOrO TaKOMX BKasaHuM BHU3Y. 1A npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHUX NPeTeH3ii Mae Cuy HacTynHe:

1. Ui ymoBu rapaHTii perynioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. Lia rapaHTia Balumx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPeTEeH3il He cTocyeTbes. Hall rapaHTiiHuii peMoHT € Ans Bac 6€3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiMHWI PEMOHT NOLUMPIOETHCA BUKJIIOYHO HA HECMPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 ePeKToM maTepiany abo
NMOMMWJIKOI BUPOBHMKA, | OBMEKYETBCA YCYHEHHAM LIbOro HeA/liKy abo 3amiHoto anapaty. MaiiTe, 6yab-
acKa, Ha yBasi, Lo Halli Npuaagu CTOCOBHO CBOrO NPU3HA4YeHHA CKOHCTPYMOBaHi He A/19 BUPOGHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiZNPUEMCTB. TOMY rapaHTiliHWI JOroBip HE Ma€e CUAW B pasi, AKLLO Npuiag
3aCTOCOBYOTb HAa BUPOBHUYNX, PEMICHUYMX 260 MPOMUCIOBMX NIAMPUEMCTBAX, & TAKOHK NPU iHLLiM
NoAiGHIM AianbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUKYaTbCA BiALLUKOAYBaHHSA 32 NMOLIKOAKEHHA Npy
TpaHCNOpTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHAC/AOK HEAOTPMUMAHHSA IHCTPYKLUIii MO MOHTaXKy abo Yepes TEXHIYHO
HenpasW/IbHY IHCTaNIALi0, HEAOTPUMAHHA IHCTPYKLT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKag, BHACTifOK
nig’eaHaHHA A0 HEMPaBW/IbHOI HaNPYrK B e/1IEKTPOMEpei abo J0 TUMY CTPYMy), 3/10BKUBaHHA NpU
3acTocyBaHHi a0 HeHasIeXHe 3aCTOCYBaHHA (AK HanpuKiad, NepeHaBaHTaKeHHA npuiaga abo
3aCcTOCyBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHUX A0 eKCryaTauii iHCTPyMeHTIB abo akcecyapiB), HEOTPUMAaHHSA
iHCTPYKUiM MO TEXHIYHOMY 06C/TyroBYBaHHi i MO TEXHIL 6€3MNeKN, MPOHNKAHHA CTOPOHHIX MPEAMETIB (AK
HanpuvKknag, nicky, KamiHHA abo Nuy), 3acTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CU/IM ab0 CTOPOHHI BMNJIMBU (AK
HanpuvKnag, NoLWKOAKEHHA BHAC/ILOK NaiHHA), 8 TAKOMX BHACNIAOK 3BMYAMHOr0O 3HOLYBaHHS. Lle,
30KpeMa, CTOCYETbCA aKyMY/IATOPIB, Ha AKi MU, OHaK, HAAAEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 MicAuiB.

MapaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbeA, AKLO B Npunaj XTo-Hebyab BXe BTpyYaBcA.

3. TepmiH gii rapaHTii CTAaHOBWTL 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif, ATy KyniBai. [apaHTiliHi npeTeHsii chig,
npea’ABNATU [0 3aKiHYEHHSA rapaHTiIMHOro TePMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUKHIB NicaA Toro, AK By Buasmam
HecnpasHiCTb. [pes’ABNEHHA rapaHTiMHUX NPETEH3IM MiC/IA 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TEPMIHY
BUKJIIOHAETLCA. PEMOHT abo 3amiHa npuiagy He NPU3BOAUTbL A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60Th abo 3a MOM/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHMX YaCTUH HEe NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiliHWI TepMiH. Lle cTocyeTbCA TaKoXK | BUKOHaHHA POBIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CTyK6010.

4. [AnA npef’sBNEHHA rapaHTiiHOI NpeTeH3ii nepeLwniTe, 6yab-nacKa, HecnpaBHUM Npunag 6e3 NoWwToBoro
360py Ha BKasaHy HU4Ye agpecy. [logavite opuriHan JOKYMEHTY Npo Kynie/o abo iHWWi gaToBaHUM
ZoKa3 Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HagjinHo 36epiraiTe KacoBMi YeK B AKOCTI Aokasy! Mo MoxAnBoCTi
AIKHAMTOYHiILLE oNuUWiTb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY pexknamadii. AKWO HecnpasHICTb NpUAagy nignagae nig,
Hall rapaHTiinHWUIA PEeMOHT, TO HEeBAOB3i B oTpuMaeTe Hasag, BipeMOHTOBaHWI abo HOBWIA Npuag,.

Camo co60to 3po3ymisio, Lo 3a BigNoBigHY onaaTy M1 3 3al0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HECMPaBHOCTI
npunagy, AKi He oxonJieHi abo GiNbLue He OXOMOITLCA 06’eMOM rapaHTii. Jna uporo Bucunante, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CEPBICHOI CYHKOU.

54



Anleitung BG _GP_1140 N SPK5:  26.01.2012 $:25 Uhr Seite 55

@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuihren fir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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® Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(3]

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Det hlands fallen stattd: Gebiihren fiir ein reguldres Gespréch ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 01/2012 (01)



